BENEDIKT HJARTARSON
HASKOLA ISLANDS

Um fidlukenndan rém og annarlegan song
hins dreymna austraena vitrings:
Rabindranath Tagore 4 Islandi

ST @ AN REGLRT OTF AP FeLF1F,
ST IR FIRC YT A &7 AT AT 17N
(Rabindranath Tagore, 1910)

JIElg pekti letrid { sjén: pad er { laginu einsog pvottur 4 sniru.”
(Halldér Laxness, 1980)

Inngangur

rid 1919 hefur 16ngum p6tt marka nokkur pdttaskil { islenskri

békmenntasdgu. I nydtkomnu yfirlitsriti Hins fslenska bok-
menntafélags er Gtgéfa drsins t.a.m. dregin saman 4 pann hdtt ad pd
hafi komid 1t ,,ad0 minnsta kosti prji verk sem péttu seta miklum
tidindum® { peim skilningi ad pau séu annars vegar ,dlitin lykilverk
{ préun nyrémantikur eda jafnvel hdpunktar hennar®, hins vegar
séu pau gjarnan talin ,visa fram til nyrra tima“.! Parna er visad til
Svartra fjadra eftir David Stefdnsson, Fornra dsta eftir Sigurd Nordal
og Barns ndttiirunnar eftir Halldér Laxness. Vid petta md bata ad
sama dr kemur Gt forvitnilegt safn avintyra og 1j60a eftir Sigurjén
Jénsson undir heitinu Orefagridur, sem voru nokkud métud af gud-
speki og andlegum hefdum, auk pess sem fyrsta bindi Nya/s eftir

1 Jon Yngvi Johannsson, ,Hvenaer kom nitiminn til fslands?*, 558.
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Helga Pjeturss kemur at og leggur fram ,nokkur fslenzk drog til
heimsfredi og liffredi“.? Ennfremur stigur Pérbergur Pérdarson
fram 4 sj6narsvidid med Gtgéfu sinnar fyrstu greinar, par sem hann
kynnti islenskum lesendum yoga og strauma tr austreenum fraedum
og beindi peim gegn ,mdtorismanum og vélamenningunni vest-
reenu”.’ Pegar horft er til pydinga blasir einnig vid blémleg ttgifa.
Arid 1919 kemur m.a. Gt pyding 4 skaldssgunni I sérum eftir pélska
Nébelsverdlaunahafann Henryk Sienkiewicz, sem naut talsverdra
vinszlda hér 4 landi 4 pessum drum,* auk pess sem fyrstu 1j6dasofn
Goethes og Heines koma at 4 islensku, { pydingum Alexanders
Johannessonar. Loks md nefna ad drid 1919 birtist fyrsta {tarlega
umfjollunin um evrépskar framurstefnuhreyfingar { listum, pegar
bladamadurinn og rithdfundurinn Jén Bjornsson birtir grein um
italska fatdarismann { Morgunbladinu og tekur par saman meginat-
ridin ar fyrstu stefnuyfirlysingu Marinettis frd 1909.° Petta 4r vid
upphaf fullveldisins ber pannig vott um umtalsverda grésku. Fram
koma nyir straumar, lagt er kapp 4 ad fera islenskum lesendum
klassisk og vinsal verk erlendra hofunda og kynna peim nyjustu
hreringar, auk pess sem utgdfan ber keim af bylgju andlegra
strauma ar austri sem gekk yfir {slenskt menningarlif.

Ylur og bjarmi Gr austri: Gtgafa Ljédforna

I inngangsordunum er énefndur einn peirra erlendu hofunda sem
rata inn { islenskt békmenntakerfi med ttgéafu fyrstu bokarinnar 4rid

2 Um verk Sigurjons Jénssonar, sja m.a. greinargéda umfjollun Arna Sigurjonssonar i greininni
Nutimaleg skaldsagnagerd®. Um Nya/ Helga Pjeturss, sem kom 1t { premur bindum 4 arunum
1919-1922, hef ég fjallad itarlega 4 60rum vettvangi (sji: Benedikt Hjartarson, ,,Magnan af
annarlegu viti®).

3 Porbergur Pérdarson, ,Ljés tr austri®, 153.

Auk fjolda smasagna i timaritum voru gefnar ut pydingar 4 alls sex skaldségum eftir Sienkiewicz
4 timabilinu fra 1904 til 1923, en hinar fimm eru: Bartek sigurvegari (pyd. Kristjan Kristjansson,
1904); Quo vadis? (pyd. Porsteinn Gislason, 1905); Vitrun. Saga frd Krists dignm (pgd. Arni
Johannsson, 1914); Med bili og brandi (pby0. Porsteinn Porsteinsson, 1918); 57 pridja (pydanda ekki
getid, 1923).

5 Jén Bjornsson, ,Futurismi (Yngsta listastefnan)®. Um grein Jéns og samhengi hennar innan hof-
undarverks hans hef ég fjallad { grein sem birtist 4 ensku, par sem ég bendi m.a. 4 ad Jén pyoi 1
raun nfu af peim ellefu stefnumidum fatdrismans sem Marinetti hafdi sett fram i yfirlysingu sinni
fra 1909 (Benedikt Hjartarson, ,,A new movement in poetry and art in the artistic countries

abroad®).

116 Milli méla 15/1/2023  10.33112/millimala.15.1.6



BENEDIKT HJARTARSON

1919, bengalska skédldid Rabindranath Tagore. Nokkud af lj6dum
og smdsogum hafdi ddur birst { timaritum, en 4rid 1919 kemur 1t
byding Magnisar A. Arnasonar & Gitanjali eda Ljddfdrnum, med for-
mala eftir Sigurd Kristéfer Pécursson. I kverinu matti finna 1j6d eins
og pad sem hér md sjd, sem sld éneitanlega nokkud nystdrlegan tén {
lj6dagerd 4 islensku:

bar sem sdlin er 6ttalaus og hofudio hnarreist; par sem pekking er frjéls;
par sem verdldinni verdur skift { sméhluta, { litil heimkynni; par sem
ordin streyma upp frd djipi sannleikans; par sem épreytandi eljusemi réttir
hondina qt eftir fullkomnuninni; par sem hin silfurteera lind skynsem-
innar villist ekki inn 4 6murleg 6refi vanans; par sem pa leidir mannvitid
a0 hyggjunnar og framkvemdanna heimi, sem ferir s{ og @ Gt landameeri

sin, — par { pbeim frelsisheimi, 6, fadir minn, 14t pd land mitt verda til.®

Utgifa Ljidférna kom Tagore rakilega 4 kortid og fair erlendir hof-
undar dttu eftir ad verda jafn dberandi { fslenskri menningarumraedu
4 naestu drum. Premur drum sidar var Ljddfdrnum fylgt eftir med
lj60asatninu Farfuglum, einnig { pydingu Magnisar. Vandad var til
utgafu Ljddforna. Pannig nefnir einn ritdémarinn ekki adeins ad ,,hjd
Tagore reik{i} hugurinn svo vida, ad hann {eigi} erindi til allra“ og
a0 ,6tralegan yl og bjarma [leggil ut frd pvi, sem hann segir { bék
pessari®, heldur tekur hann einnig sérstaklega fram ad ,fragangur 4
utgafunni {sé} svo vandadur, ad slikt [sé} fremur fdtitt um islenskar
baekur”” Békin kom { fallegu hvitu silkibandi og voru adeins 500
eintok prentud, sem er til marks um ad bokin hafi einkum verid
hugsud sem safngripur fyrir islenska ljodaunnendur. Takmarkad upp-
lagid 1 snotru og medferilegu bandi, par sem sidurnar voru gylltar ad
ofan og gullsleginn titillinn prykktur beint 4 kdpuna dsamt haglegri
myndskreytingu, afmarkast p6 ekki vid verk Tagores. [ 4durnefndum
ritdémi er tekid fram ad onnur Gtgdfa af Singvum forumannsins eftir
Stefdn frd Hvitadal hafi einnig komid dt { samskonar bandi hjd
Békaverslun Arsels Arnasonar og verid prentadir { 700 eintokum.
Kvaedasatnid Kaldaverms! eftir Jakob J6hannesson Smdra, sem einn-
ig hefur verid talid til lykilverka { préun nyrémantikur, kemur at

6 'Tagore, Ljddfirnir, 32.
7 Magnus Jonsson, , Ritsja“, 127.
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Myndir 1-2: A efri myndinni m4 sjd pau prjd ljédakver Tagores sem komid hafa dr

islenskum pydingum. A nedri myndinni md sjd framitgdfu Kaldavermsla eftir Jakob
Smira, sem kom 1t { sama broti og Ljdférnir hji Békaverslun Arsals Arnasonar.

i samberilegu sextdn blada broti 4dri sidar og fylgdi peirri bok sér-
honnud bokaaskja. Pétt vondud tdegifan 4 Ljddfornum beri pannig
fyrst og fremst almennan vott um pann sess sem Bokaverslun Arsaels
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Arnasonar virdist hafa wtlad lj6dabékum sinum { hillum smekk-
visra borgara, md sjd af sidari dtgafum 4 verkum Tagores ad petta
smdgerda, hvita brot verdur jafnframt mikilvegur pdtcur { imynd
hans hér 4 landi. Pannig koma Farfuglar Gt { samberilegu broti,
pétt nokkud minna sé { lagt og bokin komi { mjiakri kdpu. Jafnvel
ramum fjérum dratugum sidar, pegar pridja lj6dasafn Tagores kemur
ut { pydingu Gunnars Dals, er like eftir pessu sérstaeda Tagore-broti,
pannig ad verkid sémi sér vel vid hlid hinna tveggja sem andleg og
fagurfredileg gersemi { bokahillum landsmanna.®

Ndnari visbending um stédu Tagores innan islensks békmennta-
vettvangs og einkum 4 medal menntaflks og békmenntaunnenda
kemur tr nokkud évaentri 4tt. I endurminningum frd drinu 1948
lysir marxistinn Hendrik Ottdsson uppvaxtarairum sinum og lifi
islensks alpyoufélks 4 Agisidunni. Par kemst hann svo ad ordi ad
petta f6lk hafi ,aldrei heyrt getid um van Gogh eda Tagore” og
kunni pannig ,ad hafa ordid af miklum andans og heimsins gedum,
en pad glatadi ekki silu sinni“? T ordi kvednu er hadnisleg athuga-
semd Hendriks sannarlega til marks um ad ekki hafi allir Islendingar
14ti0 hrifast af peirri Tagore-bylgju sem gekk yfir landid 4 fyrstu dra-
tugum aldarinnar. Hitt er p6 mikilvaegara: parna er yjad ad pvi ad {
rodum islenskra menntaborgara hafi enginn getad talist madur med
monnum dn pess ad pekkja til verka bengalska skéldsins.

Lysingin 4 mikilvegu hlutverki Tagores { islenskri b6kmennta-
umradu kann ad orka einkennilega 1 1jGsi pess ad verk hans eru na
a0 mestu leyti gleymd. Pad er einna helst a0 hans sé minnst sem
einskonar lj6drens girds er hafi slegid { gegn 4 fyrstu dratugum
tuttugustu aldar og ordid ad tiskubylgju sem fjaradi at fljétlega eftir
ad honum voru veitt Nébelsverdlaun drid 1913. Pannig komast evi-
soguritarar Tagores svo ad ordi ad ,frd sjonarhorni Vestursins virdist
Tagore hafa birst upp Gr engu 4rid 1912 og fengid Nébelsverdlaun {
békmenntum dn minnstu dreynslu, sidan ferdast um verdld vida og
notid heimsfragdar { rima tvo dratugi 40ur en hann ,hvarf hagt og
rélega, uns hann var varla nema nafnid eitt“'’ Einnig m4 nefna ad
Tagores er adeins getid { framhjdhlaupi 4 einum stad { lykilriti Davids

8  Tagore, Mddir og barn.
9 Hendrik Ottésson, Fird Hiidarhiisum til Bjarmalands, 10.
10  Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 1.
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Damrosch um heimsbékmenntir, par sem hofundurinn vitnar {
ord Stephens Owen, sérfraedings 4 svidi kinverskra fraeda: ,Hver les
Tagore nu til dags? Verk hans fylla hillur ljédadeildanna { fornbéka-
verslunum og fést par 4 kostakjorum."" Til marks um gleymskuna
hér 4 landi md nefna ad Tagore er nefndur einu sinni { nydtkomnu
yfirliti Jons Yngva Johannssonar um fslenska békmenntasogu 4 fyrri
hluta tuttugustu aldar og nafni hans bregdur hvergi fyrir { umfjollun
um tuctugustu dldina { Iilenskri bikmenntasign fra 2006, pétt pad
kunni ad nokkru leyti ad helgast af ryrum hlut pydinga { ritum af
pessu tagi.'? Athygli vekur pé ad pydinga Magniisar A. Arnasonar 4
verkum Tagores er hvergi heldur getid { tveimur grundvallarritum
Astrdds Eysteinssonar um fslenskar békmenntapydingar, Tvimcelum
og Ordaskilum. Par ber vitaskuld ad horfa til pess ad peim tveimur
wsysturritum” er ekki atlad a0 gefa heildstett yfirlit um sogu
islenskra békmenntapydinga, heldur ad draga fram nokkra mikil-
veega peetti { peirri sogu og birta um leid einskonar ,mésaikmynd
af ymsum pdttum pyodingafreedinnar® Engu ad sidur varpar pognin
par nokkru lj6si 4 gleymskuna sem segja md ad umvefji verk Tagores.

Ndnari kénnun 4 vidtokusogu Tagores er til pess fallin ad varpa
lj6si 4 olika peetti { préun og sdgu islenskrar og vestraennar menn-
ingar. I fyrsta lagi dregur slik kénnun fram gleymdan kafla { menn-
ingarsdgunni og verk hofundar sem kann ad hafa haft margbrotnari
ahrif 4 métunardrum f{slenskra ndatimabékmennta en talid hefur
verid. I 6dru lagi syna vidtokur 4 verkum Tagores med hvada haetti
bokmenntir og andlegir straumar voru samofin { imynd Austursins
jafnt hér 4 landi og annars stadar 4 Vesturlondum. Pannig kalla verk-
in 4 breidan menningarsdgulegan lestur, par sem fagurbékmenntir
eru greindar sem mikilvegur en p6 ekki afmarkadur pdttur 1 peirri
,austreenu bylgju“ sem segja m4 ad hafi gengid yfir Vesturlond. {

11 Damrosch, What Is World Literature?, 19.

12 Jén Yngvi Jéhannsson, ,Hvenar kom nétiminn til fslands?“, 577; Gudmundur Andri Thorsson,
Islensk bokmenntasaga. 1 umfisllun Jéns Yngva eru Ljgdférnir nefndar 1 tengslum vid dhuga 4 and-
legum fraedum 4 pridja dratugnum: [ fslenskum békmenntum birtist pessi ahugi 4 andlegum
malefnum ekki sist { pydingum. Arid 1919 komu til deemis Gt Ljddférmir indverska nébelskaldsins
Rabidranath Tagore { islenskri pydingu Magntsar A. Arnasonar og tveimur drum sidar kom tt
Bokin um veginn eftir kinverska fornspekinginn La6 Tse { pydingu braedranna Yngva Jéhannessonar
og Jakobs Jéhannesar Smdra. Bdkin um veginn dtti eftir ad hafa 6meld 4hrif 4 {slenskar bok-
menntir, ekki sist verk Halld6rs Laxness.”

13 Astradur Eysteinsson, Ordaskd, 11.
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pridja lagi varpar slik greining ljési 4 métun hugmyndarinnar um
heimsbékmenntir og birtingarmyndir hennar hér 4 landi og erlendis
a fyrstu dratugum tuttugustu aldar, einkum med hlidsjon af verkum
hofunda frd svaedum utan Vesturlanda. [ fj6rda lagi dregur slik
greining pannig fram flokin tengsl heimsbékmennta, nylenduhyggju
og érientalisma. Ris og hnig Tagores 4 Vesturlondum er ekki adeins
lysandi deemi um duttlunga békmenntaségunnar og pad hefdarveldi
sem hin { senn vidheldur og endurskapar { sifellu, med tilheyrandi
gleymsku og jadarsetningu eda uppgotvun vanraktra verka, heldur
afurd flokins hugmyndafraedilegs og hnattreens pdlitisks ferlis.

Eftirfarandi yfirliti um vidtokur 4 verkum Tagores 4 Islandi er
atlad ad bregda nokkru 1jési 4 pessi atridi. Pad er ekki hugsad sem
heildsteed samantekt, heldur fyrst og fremst sem safn dbendinga
um stodu og hlutverk Tagores innan {slensks menningarvettvangs
4 fyrstu dratugum tuttugustu aldar. Greining 4 sjalfum verkunum
liggur ad mestu leyti utan ramma umfjollunarinnar. Ollu heldur er
hér einblint 4 skrif fslenskra héfunda um verk Tagores, auk pess sem
leitast er vid ad veita innsyn { pann fjolda pydinga sem gefnar voru
ut hér 4 landi. Ennfremur er vikid ad alpjédlegu samhengi pessarar
vidtokusdgu og leitad svara vid peirri spurningu, ad hvada marki lita
megi 4 viotokurnar hérlendis sem lysandi deemi um vidtokur Tagores
a Vesturlondum.

Skrif Halld6rs Laxness eru nokkud { forgrunni { eftirfarandi yfir-
liti. Po6ee skrif Halldérs um bengalska skdldid séu ekki vidamikil
nytast pau sem einskonar leidarhnoda vid kortlagningu 4 vidtokum
Tagores. Einkum er horft til fjogurra texta. Meginstodin er grein
sem Halldér skrifadi { tilefni af fyrirlestri Tagores { Vancouver pann
8. april 4rid 1929, sem hann sétti dsamt Magndsi A. Arnasyni.
Greinin, sem birtist { Idunni sidar 4 pvi dri, veitir annars vegar at-
hyglisverda innsyn { afstodu Halldérs til verka Tagores 4 peim tima
pegar hann tekur skrefid { dct til sésfaliskrar lifsafstodu med ttgifu
Alpyoubikarinnar™ Hins vegar endurspeglar greinin pad sem kalla
m4d hina rikjandi syn 4 Tagore 4 pessum tima, baedi hérlendis og vidar
a Vesturlondum, par sem litid er 4 hann sem austranan skédldspeking

14 Um hin sosfalisku hvorf 4 hofundarferli Halldors 4 tima Apyoubokarinnar og hugmyndasogulegt
samhengi beirra, sj: Johann Pall Arnason, ,,Oswald Spengler og Halldor Taxness.
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og jafnvel holdgervingu indverskrar menningar.” Annar lykiltexti er
stutt grein sem Halld6r skrifadi ad tilstudlan indversku békmennta-
akademfiunnar, Sahity akademi, og kom upphaflega dt 4 ensku 4rid
1961, 1 riti sem gefid var 1t { tilefni af aldarafmeli Tagores. Islenska
ger0 birti Halldér sidar 4 pvi dri { Timariti Mdls og menningar undir
yfirskriftinni ,Gitanjali 4 Islandi“ og er hér studst vid pa gerd.'s
Greinin veitir 6veenta innsyn { lestur Halld6rs 4 Tagore og einkum
gildi hans fyrir métunardr hofundarferilsins. Adrar athugasemdir
um Tagore leynast 4 stangli { hofundarverki Halldérs og verdur hér
einkum horft til tveggja texta. Annars vegar er par um ad reda inn-
gang Halld6rs ad enduritgéfu 4 sagnasafninu Nokkrar sigur frd 1946,
en safnid kom upphaflega Gt 4rid 1923," og hins vegar athugasemdir
um Tagore sem finna md { endurminningabdkinni Grikklandsdrinu.
Textarnir hafa ad geyma athugasemdir um hinn sérstaeda lj60rena
prosastil Tagores og dhrif hans 4 skrif Halldérs sjdlfs { upphafi ferils-
ins, en einnig athugasemdir um vidtaekari dhrif pessa stils hér 4 landi.
Itarlegur samanburdur 4 verkum pessara tveggja hofunda, sem
bddir kveda sér hlj6ds 4 islenskum menningarvettvangi med sinni
fyrstu bok drid 1919, liggur utan ramma pessarar greinar. Markmidid
er fyrst og fremst ad kortleggja hérlendar vidtokur 4 verkum Tagores,
pott skrif Halldérs gegni par veigamiklu hlutverki. Sjénarhornid 4
skrif Halldérs um Tagore er jafnframt til pess fallid ad draga fram
pdtt andlegra strauma, sem bdrust hingad til lands frd Sudur-Asiu
a fyrstu dratugum tuttugustu aldar, { hofundarverkinu. Likt og
petta sérhefti A milli mdla synir, hafa tengsl Halldérs vid daoisma
og kinverska dulhyggju vakid nokkra athygli freedimanna, en and-
legum straumum frd Sudur-Asiu hefur sidur verid gefinn gaumur.
I upphafi pridja dratugarins kom ekki adeins Gt pyding beirra
Jakobs J6hannessonar Sméra og Yngva Johannessonar 4 Bdkinni um
veginn. Premur drum sidar birtist einnig pyding Sigurdar Kristéfers
Péturssonar & Bhagavad-Gita undir heitinu Havamdl! Indialands, sem
likt og verk Tagores var gefin tt af Békaverslun Arsals Arnasonar.
Verkinu var fylgt Gr hladi med {tarlegum inngangi Sigurdar, par
sem hann gerir grein fyrir menningarlegum uppsprettum textans og
15 Halldér Kiljan Laxness, ,Rabindra Nath Tagore i Vancouver”.
16 Halldér Kiljan Laxness, ,,Gitanjali 4 fslandi®. Sj4 cinnig: Halldér Laxness, ,,Gitanjali in Iccland®.

17  Halldér Laxness, Peettir, 7-9.
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hinum 6liku andlegu straumum og hefdum 4 Indlandi, auk pess sem
hann vikur ad skrifum vestrenna freedimanna um verkid."® Utgifa
pessara tveggja rita tengist innleidslu andlegra strauma Gr austri 4
pessum drum, par sem dlikar kinverskar og indverskar hefdir dctu
sinn patt { a0 méta syn islenskra lesenda. Pannig md segja ad tr veroi
margpett imynd Austursins, par sem adgreining kinverskra og ind-
verskra hefda hefur likast til ekki alltaf verid skyr { augum lesenda.

Andlegar hefdir Austursins barust jafnframt inn { {slenskt menn-
ingarlif eftir 60rum leidum og ein dstada pess ad viotokum sudur-
asiskra menningarstrauma hefur ekki verid gefinn tilhlydilegur
gaumur kann ad vera si ad per berast ad hluta til hingad til lands
med gudspekihreyfingunni. Gjarnan er litid 4 gudspekina sem barn
sins tima og jafnvel nokkurs konar dtvatnada vestrena samsudu
4 austrenni speki med visindalegu yfirbragodi, sem naumast purfi
a0 taka alvarlega. Pvi verdur ekki neitad ad gudspekin stendur um
margt 4 Otraustum grunni frd visindalegu sjénarhorni og hin er
jafnframt 4 margan hdct samofin peim vestreenu hefdum oriental-
isma sem voru rikjandi 4 métunartima hreyfingarinnar undir lok
nitjindu aldar. Byggt var 4 andstaedum Austurs og Vesturs og
framandi menningarhefdir innlimadar { pekkingar- og menningar-
hefdir Vesturlanda 4 pann hétt ad jafnvel md tala um sérstake af-
brigdi ,gudspekilegs 6rientalisma“® A hinn béginn er til pess ad lita
a0 gudspekin var mikilvegur pattur { peim flokna vef érientaliskra
hugmynda sem gegnsyrou alla umraedu um Austrid 4 pessum tima.
begar fengist er vid vidtokur 4 verkum hofundar eins og Tagores og
tengsl peirra vid imyndir Austursins verdur pvi ekki horft framhjd
hlutverki gudspekinnar. Pad er 4 nokkurn hétt lysandi ad pyding
Sigurdar Kristofers & Bhagavad-Gita er strangt til tekid gudspekileg
Utgdfa. Par er dtt vid ad pydingin er gerd eftir enskri pydingu gud-
spekingsins Annie Besant, pétt Sigurdur hafi einnig studst vid enska
pydingu Mahadevas Sastri til samanburdar.”® Ef litid er 4 stodu

18  Hdvamil Indialands, iii-xv.

19  Sjd: Baier, , Theosophical Orientalism and the Structures of Intercultural Transfer”. Um 6riental-
isma, sjd einnig lykilrit Edwards W. Said, Orientalism.

20 Havamdl Indialands, xiii. T 1i6si pess sem hér er nefnt um reetur pessa texta { gudspekihreyfingunni
vekur nokkra athygli 20 pad er einmitt pyding Sigurdar Kristofers sem hefur 6olast sess { fslenskri
menningarhefd. Pannig hefur Bhagavad-Gita verid enduritgefin hér 4 landi { tvigang, 4 drunum
1978 og 2014, og { badum tilvikum var pessi eldri pyding enduritgefin en ekki pyding Sérens
Sérensonar fra 1939, sem pyddi verkid beint tr sanskrit og lét ftarlegan inngang og skyringar fylgja

Milli mala 15/1/2023 123



UM FIDLUKENNDAN ROM OG ANNARLEGAN SONG

Tagores sem austraens skdldspekings verdur heldur ekki horft framhjd
hlutverki gudspekinnar. Pegar raett er um slika ,spdmenn” Gr austri
er einkum naertaekt ad horfa til verka Krishnamurtis, sem atlad var
hlutverk heimsfradara innan gudspekihreyfingarinnar, en 4 drunum
1914-1930 komu { pad minnsta 4tta bekur hans tt { {slenskum pyo-
ingum.” Vid tdtgdfu austrenna helgirita og rita 4 vegum gudspeki-
hreyfingarinnar beetist einnig fjolskradug flora verka sem dttu sinn
patt { ad méta imynd Austursins. Med tilliti til indverskra strauma
mi nefna ad arid 1926 er rdoist { enduritgifu 4 pydingum Steingrims
Thorsteinssonar 4 tveimur ,fornindverskum sogum®, Sakintala og
Sawitri, sem gegnt hofou lykilhlutverki { uppgdtvun vestrenna
textafreedinga 4 indverskri békmenntahefd undir lok dtjandu aldar en
borist hingad til lands seint 4 nitjdndu 6ld.?* Vid pessi rit, sem hvert
med sinum heetti dtti pact { ad méta imyndir Austursins, baetast
loks fjolmargar sogur vestreenna hofunda sem hverfoust um ségu og
menningu Austurlanda. Neertaekt demi um verk af pessu tagi, sem
koma dt { pydingum 4 peim tima pegar dhuginn 4 verkum Tagores
ris hvad heest, er skdldsagan Abdallah eda Fjigra laufa smdrinn eftir
Edouard Laboulaye, sem kom tt { pydingu Sigurdar Kristéfers 4rid

utgafunni, pétt par geti einnig gudspekilegra hugmynda ad umtalsverdu leyti. Endurskodada
Gtgafu 4 pydingunni gaf Soren pé it arid 1965. Ahugasémum lesendum ma benda 4 ad einnig
liggja eftir S6ren pydingar 4 nokkrum lykilritum vediskrar dulhyggju eda svokolludum Upanishad-
ritum undit heitinu Lannvizka vedabika. Bent hefur verid 4 ad verk Tagores saki { pessi rit med
margvislegum hetti, pott afstada hans sé tvibent (sja: Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore,
29-30).

21 Um hlutverk Krishnamurtis hér 4 landi, sjd: Alfdis Porleifsdéttir, ,Krishnamurti og Pérbergur,
Um hlutverk gudspekihreyfingarinnar hér 4 landi og innleidslu andlegra strauma ur austri { vidara
samhengi 4 fyrstu dratugum tuttugustu aldar, sja: Pétur Pétursson, ,,Traarlegar hreyfingar {
Reykjavik tvo fyrstu aratugi 20. aldar®; Bergljot Soffia Kristjansdottir. ,,a0 predika dyraverndun
fyrir soltnum hyenum®. Pétt hér sé bent 4 beekur Krishnamurtis og mikilvagi peirra i pessu sam-
hengi er ekki par med sagt ad menn hafi ekki haft élikar skodanir 4 skrifum hans. T pad minnsta
hafdi Halldor Laxness takmarkadar matur 4 verkum Krishnamurtis, eins og sja mé af grein sem
hann skrifadi 4rid 1930 og kallast med forvitnilegum heetti 4 vid grein hans um Tagore fra arinu
adur: ,Mr. Krishnamurti er heldur lélegur rith6fundur, og ég get ekki stilt mig um [...] ad geta
pess, a0 fyrir minn smekk er hann hér um bil eins leidinlegur aflestrar og gamlar banabakur, — tiu
setningar { einu eftir Krishnamurti, — og ég er farinn 4 fj6ll. Roksemdaleidsla hans er mjég 1j60-
borin og éhlutkend, fjarri allri raunhyggju, frekast barnaleg.” (Halldor Laxness, ,,Krishnamurti {
Ojai-dalnum 1929%, 35).

22 Auk Sawitri (1878) og Sakdintala (1879) liggur eftir Steingrim pyding 4 Na/ gg Damajanti (1895), en
ckki er ad sja ad st pyding hafi verid enduritgefin 4 pridja aratugnum. Hér eru enn 6taldar pyo-
ingar Steingrims 4 ,,arabisku ségunum® { Pzsund og einni ndrt, sem komu upphaflega 1t { fjérum
bindum 4 drunum 1857-1864 og attu vitaskuld storan patt { ad festa dkvedna imynd Austursins i
sessi.
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1923. Petta Orstutta 4grip um verk sem tengja ma hinni austraenu
bylgju i islensku menningarlifi dregur upp { pad minnsta brota-
kennda mynd af pvi samhengi sem verk Tagores rata inn {. Pydingar
verka hans tilheyra margbrotnu safni texta sem hverfast um andlegar
hefdir og imyndir Austursins.

Tagore 4 Islandi: pydingar, greinar, vidtokur

Astrddur Eysteinsson hefur tilgreint fjogur atridi sem mikilvaegt
er a0 horfa til pegar reynt er ad ,bera kennsl 4, og leggja mat 4,
naerveru og stédu ttlendra rithéfunda { békmenntalifinu“* { fyrsta
lagi md auglj6slega nefna pydingar 4 verkum hofundar, en eins og
Astradur bendir 4 eru békmenntaverk ,pydd af ymsum dstadum
og pyoingin ein og sér nagir ekki til ad tryggja sess { hefdarveldi
bokmenntanna“® Annad atridi0 er ,fraedileg, gagnrynin eda dnnur
skipuleg umrada um erlenda héfundinn og verk hans” og er par m.a.
horft til formdla eda eftirmdla med verkinu og annarra hjitexta eda
paratexta sem pvi tengjast.’® T pridja lagi nefnir Astrddur ,almennt
umtal eda visanir til hofundarins eda verkanna“. I fj6rda lagi eru
sidan pau tilvik pegar ,verk/texti hofundarins birtist sem efnividur {
skopunarferli annars hofundar®? I tengslum vid sidastnefnda atridio
meetti einnig leggja dherslu 4 stilraenar eda formreenar skirskotanir til
atrida sem talin eru einkennandi fyrir umreeddan hofund. Hér verdur
litid ndnar 4 vidtokur 4 verkum Tagores med pessi atridi { huga til
pess ad renna stodum undir pd fullyrdingu, ad pau hafi gegnt veiga-

23 Hér eru 6nefnd verk persneska skéldsins Omars Khayyam, sem einnig attu sinn patt { a0 méta
imynd Austursins 4 pessu timabili. Fyrstu pydingarnar 4 verkum Khayyams téku ad birtast {
islenskum timaritum pegar um 1910 og hann dcti einkum eftir ad njéta vinsalda eftir ad
heildarpyding Magnisar Asgeirssonar 4 kvaedasafninu Rubdiyit kom t 4rid 1935, A pvi timabili
um 1920 sem hér er { forgrunni birtust aftur 2 moéti £ [ounni 75 |, ferhendur™ ar Rubdiydt 1 pydingu
Eyjélfs Jonassonar Melan, dsamt nokkud ftarlegum inngangi um skaldid, sem er likast til eftir
Eyjolf (sja: Eyjolfur Jénasson Melan, ,Omar Khayyam®). Til marks um hvernig 6likir straumar
fléttudust saman { imynd Austursins ma hér visa til tilvitnunar Halldérs Laxness i ord énefnds
heimildarmanns um 1j6d Tagores: ,,nattarulaus Omar Khayyam (Grikklandsdrid, 11).

24 Astradur Eysteinsson, ,,Rithéfundar { utlondum®, 97.

25  Sama heimild, 97.

26 Sama heimild, 97. Um hugtakid hjitexd, sjd lykilrit Gérards Genette, Sexzls. Um mikilvaegi hjatexta
vio utgafu pydinga, sja: Batchelor, Transkation and Paratexts.

27 Astradur Eysteinsson, ,,Rithéfundar { utlondum®, 97.
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miklu hlutverki { islensku menningarlifi 4 fyrri hluta tuttugustu
aldar. Einkum er horft til fyrstu priggja atridanna, en ad nokkru leyti
er tekist 4 vid fjoroa atridid { peirri yfirferd sem fylgir, pegar vikid er
ad ljodrenum présabékmenntum.

Til haegdarauka hefur hér verid tekinn saman listi yfir helstu
pydingar 4 lj6dum, smdsdgum og 6drum styttri textum Tagores sem
birtust { timaritum og safnritum hér 4 landi frd drinu 1913 til andldts
hans drid 1941. Einnig er par haldid til haga 6llum békum skéldsins
4 islensku og greinum um hofundinn 4 timabilinu 1913—-1941.

Tagore 4 Islandi

Beekur:

o Ljddférnir, pyd. Magnis A. Arnason, 1919 (med formala eftir Sigurd Kristéfer
Pétursson).

o Farfuglar, byd. Magnas A. Arnason, 1922 (med formila eftir Freystein
Gunnarsson).

o Skdld dstarinnar, byo. Sveinn Vikingur, 1961 (med formadla eftir pydanda).

e Mddir og barn, byd. Gunnar Dal, 1964.

Greinar, smdsogur og styttri textar 1 timaritum og bokum, 1913—1941:

e Alt verdur ad gulli sem gudi er gefid“, pyd. ekki getid, Unga Lsland 12/1914.

e ,Lj60 { 6bundnu mdli“, pyo. L.V., Kvennabladid 2/1915.

e Mansongur”, pyo. B.P. Grondal, Morgunbladid 28. dgtst 1915.

o Tvo kvaedi®, pyd. Porkell Erlendsson, Gdinn 5/1916.

e, Ur Ménalj6dum®, pyd. Gudmundur Gudmundsson, Jolablad félagsins ,Stjarnan
austri* 3/1917.

e |, Lj60", byo. ekki getid, Kvennabladid 9/1918.

e Barnid — engillinn®, pyo. ekki getio, 19. jini 6/1918.

e Neistaflug®, pyo. ekki getid, 19. jini 4/1919.

e Lj6sio", pyo. Sigurdur Kristofer Pécursson, Jilablad félagsins ,Stjarnan i austri®
5/1919.

e Burtfor meinleetamannsins®, pbyo. ekki getid, Jolablad félagsins Stjarnan i anstri“
6/1920.

e Drengurinn hennar mémmu sinnar®, pyod. ekki getid, Nyjar kvildvokur 7-8/1920.

e Sigurinn®, pyd. Sveinn Sigurdsson, Eimreidin 5—6/1923.

e Beinagrindin®, py0. Sveinn Sigurdsson, Eimreidin 4/1926.

e Neturtdfrar”, pyo. ekki getid, Idunn 3/1929.

e Heimkoman®, pyd. Sigurdur Gunnarsson, { Smdsigur eftir freega hifunda, 1928.

e Hofdingjarnir { Nayanjore®, by0. Sigurdur Gunnarsson, { Smdsigur eftir freega hif-
unda, 1928.

e Blémasafn®, pyd. Kristjain Gudlaugsson, Vilji 6/1928.
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e Ersannleikurinn hddur vitund vorri?“ (samtal Tagores og Alberts Einstein),
Gangleri 2/1931.

o Ur Lj6dférnum®, pyd. ekki getid, Gangleri 1/1932.

e Lifs eda lidin?“, pyd. Sveinbjorn Sigurjénsson, Dvil 6/1935.

e [ Tofrahollin®, pyo. Jén Thorarensen, Samvinnan 1/1935.

e DPar sem silin er 6ttalaus... “, pyo. ekki getid, Gangleri 2/1935.

e ,Grannkonan min fagra“, pyd. Sveinn Sigurdsson, Eimreidin 4/1936.

e Myrkur®, pyo. ekki getid, Visir (Sunnudagsblad), 11. og 18. okt. 1936.

e, Dulmidlin“, pyd. ekki getid, Gangleri 2/1941.

Greinar um Tagore 7 islenskum timaritum, 1913—1941:

e Inga Ldra Larusdéttir: ,Rabindra Nath Tagore®, Kvennabladid 10/1914.

e H.N. Maitra og S. Lacomblé: ,Rabindra Nath Tagore“, pyd. Gudmundur
Guomundsson, Jdlablad félagsins ,Stjarnan i austri* 2/1916.

e Vpg: ,Tagore“, Skdlabladid 11/1921.

e Sveinn Sigurdsson: ,Rabindranath Tagore®, Eimreidin 5—6/1923.

e Halldé6r Laxness: ,Rabindra Nath Tagore { Vancouver®, [dunn 2/1929.

e Grétar Fells: , Tagore og skéli hans ,Santiniketan“”, Gangleri, 1/1940.

*  Yngvi Jéhannesson, ,Rabindranath Tagore®, Timarit Mdls og menningar 2/1941.

e [Hof. 6pekkeur}: ,Rabindranath Tagore®, Gangleri 2/1941.

Listinn er ekki temandi en synir p6 nokkud vel umfang pyding-
anna og umfjollunar um verk Tagores. Styttri greinum um hof-
undinn og pydingum 4 drstuttum textabrotum hefur verid sleppt,
en nokkur hefd var fyrir pvi ad birta pydingar 4 stokum spakmelum
Tagores. Sjalf pydingattgifan talar sinu méli. A timabilinu koma
auk ddurnefndra tveggja ljodakvera Gt a.m.k. 25 textar. Oft voru
raunar fleiri en eitt 1j60 tekin saman pegar pydingar voru birtar,
auk pess sem nokkud var um ad pydingum 4 1j6dum veeri fléttad
inn { umfjollun um verk Tagores { greinum. Heildarfjoldi pydinga
4 verkum Tagores er pvi nokkru meiri en listinn gefur til kynna.?®
Ef horft er til almennrar umraedu og visana til verka Tagores blasir
mikilveegi hans { menningarumradunni einnig vid. Vi lauslega leit
{ gagnagrunni fslenskra timarita md sjd a0 nafni Tagores bregdur
fyrir hdte { 500 sinnum 4 timabilinu 1913-1941. Vid samskonar leit
mad sjd ad nafn hans er talsvert meira dberandi en nofn flestra annarra
Nobelsverdlaunahafa 4 pessum drum og pannig bregdur nafni hans
tyrir meira en helmingi oftar en t.a.m. néfnum Maurice Maeterlinck
og Romains Rolland. T raun virdist purfa ad horfa { 4tt til Rudyards

28 D6 er rétt ad nefna ad { einhverjum tilvikum virdast somu pyodingar hafa birst oftar en einu sinni
og eru pvi tvitaldar { listanum.
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Kipling eda lykilhdfunda norrenna nitimabdékmennta 4 pessum
tima, Hamsuns, Ibsens eda Lagerldf, til ad finna hofunda sem meira
bar 4. Pad sama 4 raunar vid um Krishnamurti, sem er mjog dberandi
{ islenskri menningarumreedu 4 timabilinu.

Samanburdur vid adra hofunda kallar 4 ftarlegri rannsékn, en
6heett virdist ad draga pd dlyktun ad fdir erlendir hofundar hafi
verid jafn ramfrekir { {slenskri menningarumraedu 4 timabilinu
og Tagore. Einnig vekur athygli ad rimlega tugur dlikra pydenda
leggur sitt af mérkum vid ad midla verkunum til fslenskra lesenda.
Loks er eftirtektarverdur sd breidi lesendahépur sem verkin virdast
hafa talad til. A timabilinu frd 1913 og fram ad ttgafu Ljsifsrna
birtast pydingar einkum { timaritcum sem hofda til kvenna og yngri
lesenda, b4 m. { Unga Islandi, Kvennabladinu og 19. jini, auk pess
sem nokkud ber 4 tdtgdfu { timaritum gudspekihreyfingarinnar,
nénar til tekid { Jdlabladi félagsins ,Stiarnan 7 austri“. A pessu verdur
breyting 4 pridja dratugnum og pydingar birtast { auknum meeli {
menningartimaritum eins og Eimreidinni og Idunni, sem er til marks
um sterkari st6du Tagores innan vettvangs fagurbékmennta.”? A
pridja dratugnum verdur einnig algengara ad nafns pydanda sé getid
og minna ber 4 lauslegum pydingum, sem ber vott um sterkari
stodu verkanna. Pegar kemur fram yfir 1930 verdur Gtgafa { ritum
gudspekihreyfingarinnar aftur meira dberandi og pd einkum {
timaritinu Ganglera, sem endurspeglar vidvarandi dhuga 4 verkum
Tagores innan peirrar hreyfingar 4 sama tima og pau pokast at 4
jadarinn { almennri b6kmenntaumraedu.

Pegar litid er yfir greinaskrif um Tagore blasir vid keimlik mynd.
Tveer fyrstu greinarnar birtast { Kvennabladinu og Jilabladi félagsins
WStjarnan 1 austri“. Hér er vert a0 vikja stuttlega ad grein kvenréttinda-
fromudarins Ingu Laru Larusdéteur { Kvennabladinu, en hin var jafn-
framt ritstjori manadarbladsins 19. jini, par sem nokkrar af fyrstu
pydingunum birtust. Grein Ingu Ldru hefur ad geyma kynningu
d verkum Dessa ,indverska stérskdlds”, sem sé ,enn pd litid pektur
hér 4 landi®, p6tt hann hafi hlotid Nébelsverolaunin { békmenntum

29  Segja md a0 utgdfan 4 tveimur textum { pyodingasafni Sigurdar Gunnarssonar, Smdsigur eftir freega
hifunda, sé einnig til marks um innvigslu Tagores i hefdarveldi fagurbékmenntanna 4 sinn hdtt,
en par birtist saga Tagores vid hlid smasagna eftir [van Tidrgenjev og Jonas Lie.
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4rid0 40ur’® Han teepir 4 tengslum verkanna vid andlegar hefdir en
undirstrikar um leid ad Tagore sé 6likur ,hinum 60rum austrenu
skdldum®, ,spimonnum gamla testamentisins, eda hinum helgu
monnum midaldanna, er afneitudu heiminum og lystisemdum hans,
leitudu einveru 4 eydimorkum, og soktu sér par nidur { hin dypstu
vidfangsefni tilverunnar, sem téludu { spakmelum og rddgdtum”’!
Pessi stef dttu eftir ad verda dberandi { umredum um verk Tagores
og athygli vekur ad Inga Ldra vitnar { inngang Yeats ad Gitanjali,
sem segja md a0 hafi slegid téninn fyrir vidtokurnar 4 Vesturlondum
— nénar til tekid vitnar hdn til orda sem Yeats hefur eftir 6nefndum
bengolskum laekni: ,Hann (Tagore) er hinn fyrsti medal dyrdlinga
vorra er eigi hefir afneitad lifinu, heldur talar og ritar at Gr lifinu
sjalfu.*? Inga Ldra nefnir pé einnig a0 Tagore sé vissulega ,{ adra
rondina djapur og dulrenn”, en bendir um leid 4 ad 4 medal verka
hans megi finna ,skinandi fogur dstalj6d, er helzt md likja vid hin
yndislegu ,Lj60aljod“ heilagrar ritningar“>> Auk pess dregur hin sér-
staklega fram ,yndisleg smdkvaedi um born“ { lj60asafninu The Crescent
Moon, sem hin segir vera ,pad af skdldskap hans, er naest kemst hugs-
unarhzatti Norduralfubta“?* Aherslan 4 dstarlj6din og smakvaedin um
born kann ad varpa nokkru ljési 4 dsteedur pess ad pydingar 4 verkum
Tagores birtast framan af einkum { timaritum sem héfoa til kvenna
og yngti lesenda® I peim tveimur greinum sem birtust { pydingu

30 Inga Ldra Ldrusdéetir, ,Rabindra Nath Tagore®, 73.

31 Sama heimild, 73.

32 Sama heimild, 73. Sj: Yeats, ,Introduction®, viii. Ord bengalska laeknisins, { medférum Yeats,
dttu eftir ad verda nokkud fleyg og md benda 4 ad pau standa einnig sem einkunnarord { franskri
bydingu Andrés Gide 4 verkinu, sem kom upphaflega Gt drid 1914 (Tagore, L'Offrande lyrique, 9).
Mynd nafnlausa heimildarmannsins Gr austri { texta Yeats er vitaskuld ekki einsdemi.
Eftirminnilegt demi af sama meidi md t.a.m. finna { formdlsordum Halldérs Laxness ad atgafu
Békarinnar um veginn frd 1971. Par lysir hann samraedum sinum vid mann sem kann kallar ,,, pdfa*
tabista eda hofudklerk i klaustri peirra fyrir utan Peking” og nefnir jafnframt ad hann hafi ad
skilnadi ljésmyndad , pennan dgeeta mann tti fyrir dyrum 4 hofi hans*, en hafi , pvi midur [gleymt}
a0 spyrja hann a0 heiti (Halldér Laxness, ,Formalsord“, 9-11).

33 Inga Ldra Ldrusdéttir, ,Rabindra Nath Tagore®, 73.

34 Sama heimild, 73. Inga Léra fylgir kynningu sinni 4 verkum Tagores eftir med pydingu 4 nokkrum
synishornum af verkum héfundarins, allt frd settjardarljédum til dstarlj6da og hinna sérstedu 1j60-
reenu stemninga { Gitanjali.

35  Rétt er a0 undirstrika ad hér er um tilgdtu ad reeda og vidtokur 4 skrifum Tagores i islenskum
kvennatimaritum kalla 4 ftarlegri rannsékn. T pessu samhengi er einnig eftirtektarverdur pattur
kvenna { peirri bylgju lj60reenna présabékmennta sem dtti eftir ad ganga yfir islenskt menningar-
lif 4 pridja dratugnum, likt og vikio er ndnar a0 { lokakafla pessarar greinar. Par kann ad leynast
visbending um ad pad hafi ekki sist verid hinn 1j6draeni prési { verkum Tagores sem hofoadi til
islenskra kvenskalda.
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Guomundar Gudmundssonar skélaskdlds kvedur vid svipadan ton,
pétt greinarnar leggi rikari dherslu 4 yfirgripsmikid hofundarverk
Tagores og andlegt inntak pess, likt og btast md vid { timariti 4
vegum Gudspekifélagsins. Einnig er athyglisvert ad parna sé gripio
til pess rdds ad pyda fraedilegar greinar erlendra hofunda til ad kynna
verk Tagores, sem Maitra kallar { senn ,Indlands-skdld“ og ,alpj60a-
skald®, ,pj60ar-bjargvaett” og ,rddvandan og vitran andlegan leidtoga
og fredara (,Guru“ { ordsins rétta skilningi)“.36 I texta Lacomblés er
vikid sérstaklega ad peirri algydistra sem dtti eftir ad verda snar pdttur
{ umreedu um lj6olist Tagores. Pannig raedir hann um pd | lifsskodun”
er skini { gegnum 1j6din, ad , madurinn verdli} ad vera sjdlfum sér
tyllilega medvitandi pess, ad hann og alverundin eru { edli sinu esrs
{...} ad hann er sjdlfur einn t6nninn { hinum eilifa alheimssamséng*?’

Utgafan 4 Ljddfdrnum markar nokkur pattaskil. I formdla sinum
kynnir Sigurdur Kristéfer verk pessa ,skdldkonungs Austurdlfu
heims” og ,eins hins mesta alpj6daskélds, sem nu er uppi“ og vikur
sérstaklega a0 listreenu gildi peirra. * Pannig lysir hann pvi yfir ad
orimlist hans sé 6vidjafnanleg” og ad fyrir vikio hafi ,fdir ferst { fang
a0 pyoa 1j6d hans { bundid mél 4 adrar tungur”’® Ennfremur gerir
hann grein fyrir tilurd peirrar ensku pydingar a4 Gitanjali sem pyding
Magnusar byggist 4, sem var unnin af Tagore sjilfum, auk pess sem
hann undirstrikar ad Tagore sé ,ekki ad eins skdld“ heldur einnig
sandlegur fredari og leidtogi pjédar sinnar*® Sigurdur er ekki spar
4 hifleyg ord, hann kallar Tagore ,sannnefndan Orfevs Austurdlfu!
og lysir pvi hvernig ,hin hdleita og hreina austrana algydistra [.. .}
fer eins og lidandi undiralda um 6ll hin andlegu 1j60“ hans, pannig
a0 ,lesandinn viti varla hvar hann er staddur, hvort skdldfdkur pessa
austreena spekings hefir flogid med hann alla leid upp ad hdseti guds
eda skilid hann eftir vid hlid einhvers mannanna barna“* Likt og
Inga Léra undirstrikar Sigurdur ad pétt ,,austrenn svipur {sé} 4 allri
gudsdyrkun” Tagores virdist hann vera ,andstedur sjilfselskukendu

36  Maitra og Lacomblé, , Rabindra Nath Tagore“, 58.
37  Sama heimild, 69.

38  Sigurdur Kristéfer Pétursson, ,Formdli®, 3.

39 Sama heimild, 3.

40  Sama heimild, 4.

41  Sama heimild, 4.

42 Sama heimild, 5.
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meinletalifi®, pannig ad { [jodum hans sjdi lesendur ,blasa vid sér hid
innra lif, lif sdlarinnar og samband hennar vid gud“* Loks undir-
strikar Sigurdur fagurfredilegt gildi lj6danna og nefnir ad vissulega
geti pydingarnar adeins ,gefid lesendum sinum nokkra hugmynd um
60snild skéldsins®, en peer séu sprottnar af 1ongun hins ,,unga og efni-
lega listamanns, Magnisar A. Arnasonar” til pess ad ,bera nokkur
skrautblém, er hann hefir sjdlfur fundid, heim { landareign islensk-
unnar”* Formdli Sigurdar er ekki sist mikilvagur ad pvf leyti ad par
glittir { senn { dhersluna 4 andlegt inntak verkanna, par sem geetir 4
koflum gudspekilegrar afstodu hofundar, og listraent gildi. I stutcum
inngangi Freysteins Gunnarssonar ad Farfuglum kvedur vid svipadan
t6n premur drum sidar. Hann nefnir ad hver setning sé ,heild tt af
tyrir sig, spakleg hugsun, s6gd { sem allra faestum ordum® og pvi sé
senginn barnaleikur, ad kleda djipa hugsun og dulren sannindi {
btning farra og einfaldra orda“*

[ grein Sveins Sigurdssonar, sem birtist { Eimreidinni dri sidar
asamt pydingu hans 4 smdsogunni ,,Sigurinn®, er litid vidar yfir hof-
undarferil Tagores. Sveinn beinir sjonum jafnframt sérstaklega ad

“1¢ sem sé éskylt austraenni mein-

pvi ,fagnadarerindi frjilsredisins
leetahyggju og samrymist kristnum lifsgildum, en slikar dherslur
voru oft dberandi { vestreenum vidtokum 4 verkum Tagores. Pannig
eru nidurlagsord greinarinnar 4 pa leid ad ,lifsskodun Tagores {sé} {
adalatridunum sd sama og lifsskodun kristindémsins, eins og hann
var bodadur af Kristi sjdlfum®*” Meginpunginn { umfjéllun Sveins er
b6 lagdur 4 sérsteett fagurfreedilegt yfirbragd textanna og pd munid

sem af peim stafi:

Pad sem fyrst dregur ad sér eftirtekt vora hjd Tagore, eru lysingar hans
hinar fogru, hid austreena malskrad og sterku litir. Hann fer med oss inn {
efintyraheima Austurlanda og reikar med oss { risavoxnum skégarlundum
innan um skrautjurtir og aldintré, par sem andrdmsloftid er prungid af

einkennilegum ilm.*

43 Sama heimild, 5-6.

44 Sama heimild, 6-7.

45  Freysteinn Gunnarsson , {Formilil, 3.

46 Sveinn Sigurdsson, ,Rabindranath Tagore“, 314.
47  Sama heimild, 315.

48  Sama heimild, 312.
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Vart md 4 milli greina hvort Sveinn sé hér ad lysa verkum Tagores
eda sogunum { Prsund og einni nitt, pad sem fangar athyglina er ekki
sist st Orfentaliska afstada sem blasir vid { peirri imynd Austurlanda
sem hér er brugdid upp. Mynd hins seidandi Austurs birtist 4 6likan
hdte { viotokum 4 skrifum Tagores, en hér mad glogglega sjd hvernig
sa imynd fléctast saman vid lysingu 4 hinu sérstaeda ,austreena mél-
skridi® textanna. Skrif Sigurdar, Freysteins og Sveins eru pannig hver
4 sinn hdtt til marks um hvernig vidtokur 4 verkum Tagores taka
nokkrum breytingum og aukin dhersla er 16g0 4 hid listreena gildi.
Grein Halldérs frd drinu 1929, par sem hann lysir ferd sinni og
Magnasar 4 fyrirlestur Tagores { Vancouver, md lysa sem sidbinu og
gagnrynu viobragdi vid peirri jakvaedu mynd sem dregin hafdi verid
upp af verkum Tagores. Jatnvel er freistandi ad kalla greinina uppgjor
Halldérs vid Tagore-bylgjuna { {slensku menningarlifi. Hann opnar
umfjollun sina 4 peim ordum ad ,pad pyki[l tidindum saeta, pegar
pessi tigni Austurlandamadur letur til sin heyra 4 Vesturlondum®
og fari par um ,sem bodberi indverskrar himenningar“.* Lysingin 4
vinseldum Tagores er ekki ordum ykt, pvi bent hefur verid 4 deemi
um a0 allt ad 2.000 dheyrendur hafi sétt fyrirlestra hans { Kanada.”®
[ framhaldinu leggur Halld6r dherslu 4 stéttarstédu pessa ,,rika hofo-
ingja“ er komi til Vesturlanda sem ,indverskur fursti“ til ad ,tala
fyrir vestreenar yfirstéetir”,’! auk pess sem hann lysir dtliti og fram-
komu Tagores bysna rekilega.”® Pannig tekur hann fram ad ,ldt-
bragd reedumanns, kledaburdur, andlitssvipur, hdrafar og @ttarmée”
hati stungid ,{ stif vid medredumenn hans og dheyrendur®, pannig
ad ,madurinn mdtti heita einskonar undur { salnum*® og ,skaphofn
framandi menningar [sagoi} til sin { 6llum adalsjénarhdttum hins
austreena manns“.”” Myndin sem parna er dregin upp hefur ekki
verid {slenskum lesendum med 6llu framandi, pvi nokkur hefd var
fyrir pvi ad birta ljésmyndir af Tagore med greinum, par sem svipur
hins dultduga og sidskeggjada spekings tr austri blasti vid. Dami
um petta md finna { grein Sveins { Eimreidinni fra 1923, en athygli

49  Halldér Laxness, ,Rabindra Nath Tagore { Vancouver®, 143.
50  Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 283.

51  Halldér Laxness, ,Rabindra Nath Tagore { Vancouver®, 151.
52  Sama heimild, 148.

53  Sama heimild, 148.
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vekur ad pegar timaritid rédst { auglysingaherferd tveimur drum
sidar var tekid fram ad nyir dskrifendur fengju ekki adeins fyrri dr-
ganga Okeypis, heldur ,ennfremur ljémandi fallega, skrautprentada
mynd af indverska skdldinu Rabindranath Tagore®.>® Pannig er ekki
6sennilegt ad einhverjir lesendur greinarinnar { Idunni hati beinlinis
getad litid upp Gr timaritinu og virt fyrir sér mynd skdldsins, par
sem han hékk uppi 4 vegg.
S

310 EITT VANDAM. N. T. SKVR. EINREIDIN

EIMREIDIN RABINDRANATH TAGORE 311

undir gedveiki tekin upp i moérgum londum. Vera mi ad
kirkjunni skiljist b4, ad pad var hdleitt hlutverk, sem drottinn
Jesiis f6l lerisveinum sinum, er hann sagdi: »En 4 ferdum
ydar skulud bér prédika og segja: Himnariki er i nand.
Lzknid sjiika, vekid upp dauda, hreinsid likprda, rekid dt illa
andac. — Bodord hans 4 vid enn i dag, bvi ad himnariki er
avalt nalegt oss — eins nalegt oss nii og pad var pélifandi
kynsléd pa. En kirkjan hefir lagt bessa hlid postulastarfsem-
innar nidur; eg held af pvi, ad hiin hefir mist skilning & nad-
argéfunum. Af pvi stafar pad pa lika, ad fréségurnar um sum
kraftaverk Krists, sem fordum véktu adddun manna og urdu
beim lofgerdar-efni, eru mi ordnar gudfradingunum dsteyting-
arefni og fjtlda manns hneykslunarhella.

Fyrir pvi held eg, ad pad sé kominn timi fil, ad qudfrad-
ingar og prestar afli sér befri fredslu um petta. Mér finst
minkun a8 bvi fyrir kirkjuna, ef hin skyldi verba 4 eftir
laeknunum i pessu efni.

Haraldur Nielsson.

Rabindranath Tagore.

Eftir Svein Sigurdsson.

Hér & Nordurlondum er fyrst fyrir alvbru farid ad veite
skaldskap Rabindranath Tagores eftirtekt, er hann fékk Nobels-
verdlaunin, en bad var i 1913. Sian md svo segja, ad
hr6dur hans hafi farid sifelt vaxandi, og hefir mi verid byt
effir hann falsvart & Nordurlandamdlin, dénsku, norsku, og b6

einkum s@nsku. Tvar bakur hans hafa einnig verid pyddar Rabindranath Tagore.

4 fslensku: Li6df6rnir (Gitanjali) og Farfuglar (Stray Birds).

Tagore hefir farid sigurfér um heiminn og er ni d4dur meira bessar fethendur Khayydms gerdu hann pi heimsfragan &

en nokkurt annad Austurlandaskild, nema ef vera skyldin skémmum tima, pétt naerri dtta hundrud ar vaeru 1idin sidan

Omar Khayy4m hinn persneski, si%an Englendingurinn Edward' hann kvaddi bennan heim.

Fitzgerald byddi adalrit hans »>Rubdiyate 4 enska tungu, bvi Pad sem fyrst dregur ad sér effirtekt vora hjg Tagore, eru
I 2

Myndir 3—4: Ur grein Sveins Sigurdssonar { Eimreidinni fra rinu 1923. Ekki er 6senni-
legt a0 pad hafi verid einmitt pessi ljésmynd af Tagore sem nyjum dskrifendum st6d til
boda ad eignast { skrautprentadri gerd tveimur drum sidar.

Lysingu Halld6rs 4 bengalska skdldinu er p6 einkum @tlad ad
varpa ljosi 4 peer ,skodanir hins dreymna austrena vitrings® sem
hann kallar ,nokkud hjéleitar ef ekki beinlinis ,aerid barnalegar””
Par 4 hann 6dru fremur vid pd skodun ,ad lekning félagsmeina
vorra felist einkum { dkvedinni heimspekilegri afstodu, sem heita
md fyrir fram Gtséd um, ad hvergi geti valdid afmdningu 4 starfsemi
audhringa, alrikisstefnu og hernadar, atvinnuleysi og margvislegum

S4  Eimreidin 2/1925, xvi.
55  Halldér Laxness, ,Rabindra Nath Tagore { Vancouver®, 145.
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harmkvzalum hinnar vinnandi stéttar> Hér skin { gegn st sésfaliska
lifsafstada sem er a0 métast med Halldéri, gagnrynin snyr ad peirri

upphafningu 4 ,dstundun naedis*’

sem hann litur 4 sem kjarnann {
bodskap Tagores og segir til marks um ,loftkenda ndttiruheimspeki
hans“>® DPessari ndttdruspeki lysir Halldér sidan nokkud {tarlega
med pvi ad reifa efni fyrirlestrarins Par er m.a. vikid ad ,hinu
innra sifjasambandi milli veru vorrar og hvers pess, sem vér sjdum”
og ,beinni samvitund vorri vid veruleikann®, er sé ,6syrt af skugga
sjalfadarinnar” og ,veiti[} oss fognud engu sidur en hinn sjdlfvirki
opinberunarmittur persénuleiks vors“® Nokkud teygdri samantekt
Halldérs Iykur b6 4 fremur snubbéttan hdct: ,Eg veit ekki hvort
vert er ad leggja meira af pessari djipu speki 4 lesendur Idunnar {
bili“" Par med innsiglar Halldér sjénarhorn sitt 4 bodskap Tagores
sem andlegt hjom og sneidir um leid ad peirri borgaralegu menn-
ingu er hafi sett skdldid 4 stall sem bodbera fegurdar og andlegra
gilda. Pannig vikur Halldér ad pvi ad Tagore liti vissulega svo 4 ad
,um heim allan [sé} sem hugir manna séu undir dhrifum hryllilegs
dévalds® og ad ,skuggi fjirgrédasykinnar [hafi} fallid yfir sdl mann-

)
kynsins",

en pegar upp er stadid skorti pau allt pdlitiskt inntak
og séu par med ekki til pess fallin ad knyja 4 um pj6otélagslegar
breytingar. Nidurlag greinarinnar er med pvi snidi ad vert er ad vitna

i textann { lengra mali:

b6 skal hérengan veginn stadhaeft, ad komur pessa vitrings Gr Austurlondum
til vor séu med 6llu dliklegar til dhrifa. Eitt er vist, a0 peir, sem hann hefir
verid { kallfeeri vid, munu festir geta gleymt hinni tignu og rélegu dsynd
pessa aldna indverska hédstéttarmanns. Sem manntegund { liffredilegum
skilningi er pessi Hinddi {...} miklu tignara og fingerdara fyrirbrigdi
(likamsform, ldtbragd, svipur) en vér Vesturlandabdar eigum ad venjast
vor 4 medal, og feerir oss heim sanninn um virduleik menningar, sem er

langtum rétgrénari en vor og sennilega miklu dgeetari { hofudatridum.

56  Sama heimild, 145.
57  Sama heimild, 144.
58  Sama heimild, 146.
59  Sama heimild, 144.
60  Sama heimild, 149.
61  Sama heimild, 151.
62 Sama heimild, 144-145.
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A sama hétt hlytur perséna hans ad standa oss fyrir hugskotssjénum
sem mjdg fullkomio, en 6adgengilegt — nastum heilagt — fagurfraedilegt
tdkn, og vér hlustum 4 hinn fidlukenda rém hans likt og annarlegan song.
Sem lj6damadur hefir hann undursamlegt nyjungargildi fyrir oss. Og pétt
hin fburdarmikla skélaspeki hans kunni ad vera sneydd moguleikum til
raungaetra dhrifa 4 hagi vora, pd munu p6 strengleikar hans halda dfram
a0 veita oss 6blandinn, upprunalegan fognud, eins og vér pekkjum pd {

Farfuglum, Lj6df6rnum, Blémverdinum og Vaxandi tungli.®’

Tilvitnunin talar ad mestu leyti sinu mdli, en vert er a0 hnykkja 4
premur atridum. Pad fyrsta snyr ad tvibentri afstoou Halldors til
verka Tagores. Annars vegar er hér dregin upp mynd af annarlegri
heimssyn Tagores og honum er beinlinis lyst sem 6adgengilegu
takni, sem verdur ad holdgervingu hinnar indversku sidmenningar {
austri. Hins vegar leggur Halldér dherslu 4 ,,undursamlegt nyjungar-
gildi* verkanna og uppruna peirra { rétgréinni indverskri menningu
og vikur par med ad gildi peirra fyrir vestreenar békmenntir. T pessari
tvibentu afst6du md greina skyran endurém af peim 6rientalisku vio-
horfum sem mdétudu vidtokur 4 verkum Tagores 4 Vesturlondum alle
frd pvi pau komu par fyrst fram snemma 4 60rum dratugnum. Annad
atridid snyr ad andstedu Austurs og Vesturs. Tagore er bldtt dfram
lyst sem sérstakri ,manntegund { liffredilegum skilningi“ og par
glittir 1 imynd hins andlega penkjandi Austurlandabta, sem helgar
lif sitt hugleidingum og andlegri idkun er 4 sér djapar reetur { fornum
hefdum en skortir tenginguna vid bryn pj6ofélagsleg malefni lidandi
stundar. Um leid verdur Tagore ad einskonar holdtekju ésnortinnar
og bernskrar lifsafstodu, sem talin er hafa glatast 4 Vesturlondum en
orki 4 ibda peirra med andlegu og fagurfradilegu seidmagni sinu.
Tagore birtist hér med 60rum ordum sem rodd hins seidandi og Gum-
breytanlega Austurs og andlegra spekihefda pess { ndtimanum. Pridja
atridio snyr ad peim tilteknu verkum sem Halldé6r nefnir. Par kemur
ekki d vart ad hann nefni ljédasofnin tv6 sem birst hofdu 4 fslensku,
en hin lj6dasofnin tvo voru einnig { hépi peirra verka Tagores sem
tyrst birtust vestreenum lesendum. The Crescent Moon og The Gardener
komu bddar tdt drid 1913 og hafa ad geyma lj6draenar présapydingar
Tagores 4 eigin verkum, likt og pau ljédasofn 4 ensku sem 16gd voru

63 Sama heimild, 151-152.
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til grundvallar Ljgdfgrnum og Farfuglum.®* Pegar Halldér skrifar grein
sina 4rid 1929 hefur hann pvi einkum { huga fyrstu verk Tagores 4
ensku og pann sérsteeda lj6drena prosastil sem hann 4tti sidar eftir ad
lysa sem meginframlagi hofundarins til islenskra békmennta. Pegar
peir Magnus dkveda ad sekja fyrirlestur Tagores { Vancouver md segja
ad peir hafi verid ad leita 4 fund gamals kunningja sem hafdi haft
nokkur dhrif 4 pd 4 timabilinu um 1920, en fdtt bendir til pess ad
Halldér hafi kynnt sér sidari verk Tagores eda vitad nokkud af peim
breytingum sem settu mark sitt 4 verk skdldsins 4 pridja dratugnum.

Eftir ad grein Halldérs kemur 1t er hljétt um Tagore { {slenskum
timaritum. Umfjollun Halldérs kann ad hafa dtt sinn pdce { pvi ad
Tagore hverfur ad mestu Gr békmenntaumraedunni, péte erfict sé
a0 fullyroa um slikt. Pad er ekki fyrr en 4 drunum 1940 og 1941
ad aftur birtast prjar greinar um bengalska skéldid. Par er um ad
reeda yfirlitsgrein eftir Yngva Johannesson { Timariti Mdls og menn-
ingar, sem skrifud er { tilefni af andldti skdldsins, og tver greinar {
Ganglera, annars vegar stutta grein { tilefni af andldtinu en hins vegar
grein Grétars Fells um Santiniketan-skélann og framlag Tagores
til menntamadla, en um skélann hafdi einnig verid fjallad { grein {
Skolabladinu 4rid 1921. Like og pydingarnar syna greinaskrifin ad
dhugi 4 verkum Tagores fer dvinandi innan békmenntavettvangsins
a fj6rda dratugnum, péte pau haldi ad nokkru leyti mikilvaegri stodu
innan vettvangs andlegra freeda. Pétt yfirlitid hér afmarkist vid drid
1941 er ekki par med sagt ad vidtokum 4 verkum Tagores ljaki. A
neestu drum 4ctu eftir ad birtast nokkrar pydingar 4 textum Tagores
{ timaritum eins og Dwvil og Eimreidinni og finna md deemi um pyo-
ingar jafn dlikra lj6dapydenda og Malfridar Einarsdéttur og Gyrdis
Elfassonar allt frd midjum fimmta dratugnum til samtimans.®> Frd og
med midjum sjotta dratugnum birtast pydingar p6 60ru fremur { and-
legum timaritum, einkum { Morgni og Ganglera. Tvaer sidari bakur
Tagores rata einnig inn { samhengi andlegra fraeda. Annars vegar md
segja ad pyding Gunnars Dals & Mddur og barni fléttist saman vid skrif
hans um indverska heimspeki og andlega strauma { upphafi sjounda

64 Sja: Tagore, The Crescent Moon; Tagore, The Gardener; Tagore, Gitanjali; Tagore, Stray Birds.
Lj60abokin The Gardener er til { seinni tima pydingu Sveins Vikings 4 fslensku undir heitinu
,Vordur blémanna“ (Tagore, Skdld dstarinnar, 149-215).

65  Milfridur Einarsdéttir, ,Vid borghlidid“; Gyrdir Elfasson, Tunglid braust inn 1 biisid, 62—65.
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dratugarins.’® Hins vegar ratar bokin Skdld dstarinnar inn { islenskt
bokmenntakerfi sem hluti af hofundarverki pydandans, séra Sveins
Vikings, sem einkum hverfist um trimadl og andleg efni, pétt einnig
liggi eftir hann nokkud af békmenntapydingum.® Skdld dstarinnar
er p6 umfangsmesta dtgifan 4 verkum Tagores sem komid hefur Gt
4 {slensku og hefur ad geyma pydingu 4 stérum hluta af endurminn-
ingabék Tagores frd drinu 1912, auk ftarlegs inngangs pydanda
og fjolbreytilegs trvals af lj6dum, leikritum og fyrirlestrum. Sé
litid yfir dtgefnar pydingar og greinar um Tagore { {slenskum tima-
ritum eftir 1941 md pannig segja ad honum bregdi stoku sinnum
tyrir sem forvitnilegum hofundi 4 vettvangi heimsbokmennta frd
ondverdri sidustu 6ld, en dhuginn takmarkist pé ad mestu vid vett-
vang andlegra freeda. Til pess ad 6dlast betri skilning 4 pessari st6ou
og sviptingasomum vidtokum Tagores er naudsynlegt ad huga ndnar
a0 addraganda og upphafi pess sem kalla md Tagore-bylgjuna { vest-
reenum békmenntum.

Fra No6belsverdlaunum til myndlistar: innkoma,
imynd og hlutverk Tagores a Vesturlondum

Upphaf Tagore-bylgjunnar hér 4 landi er audvelt ad rekja. Fyrstu
fréceir af skdldinu taka ad berast 4 islensku drid 1913, pegar vakin er
athygli 4 pvi a0 Ndébelsverdlaun { bokmenntum hafi na { fyrsta sinn
verid ,.gefin 6drum en ,hvitum® manni“% A svipadan hdtt og { peirri
grein { Loghergi sem parna er vitnad til, er rett um Nobelsverdlaun
Tagores heima 4 fslandi og { [szfold er m.a. nefnt ad pad hafi vakid
»alheimsathygli er siminn flutti pd fregn, ad pessum manni, sem

66 A drunum 1961 og 1962 sendi Gunnar frd sér alls sex smdrit um indverska heimspeki { ritrodinni
Ur sigu heimspekinnar: Leitin ad aditi. Indversk heimspeki (1961), Lif og dandi. Indversk heimspeki
(1961), Tveir heimar. Indversk heimspeki (1961), Sex indversk heimspekikerfi (1962), Hinn hviti ljtus.
Indversk heimspeki (1962), Yoga. Indversk heimspeki (1962).

67  Ahugassmum lesendum md hér einkum benda & bok Sveins Vikings, Efnid og andinn. Af bok-
menntapydingum Sveins Vikings md nefna Laufdala heimilid eftir Selmu Lagerlof (1959), Brina i
Drinu eftir Ivo Andri¢ (1963) og Heimaeyjarfolkid eftir August Strindberg (1969).

68 I pvi samhengi er rétt ad nefna ad pyding Sveins Vikings er gerd eftir enskri pydingu
endurminninganna, sem kom fyrst at 4rid 1917 undir heitinu My Reminiscences (Tagore, Skdld
dstarinnar, 39).

69  Hof. 6pekkeur, ,Hvadanafa®, 1.
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neerri engir hér { dlfu pektu, veeri @tlud békmentaverdlaunin®’® Um
leid er nefnt ad hofundurinn hafi pé ,ritad dkaflega mikid“, pannig
séu ,verk hans { 10 bindum, 6ll 4 bengélsku®, pétt margar baekur
hans hafi verid pyddar 4 ensku og ,,na [standi} til, ad eitthvad af peim
verdi pytt 4 Nordurlandamdl“”' Hér er tept 4 nokkrum atridum {
tengslum vid Nobelsverdlaun Tagores og addraganda peirra, sem
kalla 4 ndnari skodun.

begar Tagore kemur til London drid 1912, { pridja sinn 4 @evinni,
er hann ramlega fimmtugur og eftir hann liggur mikid safn verka
a bengolsku. Eins og Fakrul Alam og Radha Chakravarty benda 4,
i inngangi ad nylegu safnriti med verkum Tagores 4 ensku, var pad
ekki sist ,fjolbreytileiki verkanna“ sem hafdi fangad athygli lesenda
i Bengal, jafnt med tilliti til efnisvals, brynna mdlefna sem sett voru
4 dagskrd og nyjunga { formi og framsetningu.’?> A medal verkanna
mitti finna [j6d sem morkudu hvorf { dce til tdknsais og 6nnur sem
hofou valdid 6lgu med persénulegri afstodu til trdarbragda, skdld-
sogur sem hofou vakio eftirtekt med lysingum sinum 4 pj6ofélagi og
mannlifi, skopstelingar sem hentu gaman ad sterileti brahmana og
annarra hdstétta, fjolda leikrita og smdsagna og loks @ttjardarsongva
sem nutu nokkurra vinsalda { rédum pjédernissinna. Auk pess hafdi
Tagore { upphafi aldarinnar stofnad skéla { Santiniketan, par sem
dhersla var 16g0 4 heildreena menntun og uppeldi. Tagore var pvi
vel pekktur hofundur { heimalandinu og litid var svo 4 ad hér veeri
,mikill hefileikamadur” 4 ferd, pétt hann veri einnig umdeildur.”
A hinn béginn ,vissi heimurinn utan Bengals litid sem ekkert um
verk Tagores“/* Nokkrar smésogur og 1j60 h6fou komid tt { enskum
pydingum, en peer hofou birst { timaritum heima fyrir, einkum { The
Modern Review { Kalkitta, og hofou litil sem engin dhrif utan heima-
landsins.” Nokkrir adddendur Tagores { Bretlandi hofou einnig pytt
eitthvad af l[jodum hans, en pau hofou ekki vakid mikla hrifningu.

Vid komuna til London vorid 1912 var Tagore vel undirbdinn og
hafdi { férum sinum ddgott safn pydinga 4 eigin lj6dum, sem hann

70  Héf. opekkeur, ,Nobelsverdlaunin { dag®, 384.

71  Sama heimild, 384.

72 Alam og Chakravarty, ,Introduction”, 8.

73  Sama heimild, 9.

74 Sama heimild, 9.

75  Sama heimild, 9; Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 160.
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hafdi unnid ad um nokkurt skeid. Ein dstaedan fyrir ferdinni var
raunar hord gagnryni strangtraarfylkinga 4 nokkur verka hans heima
fyrir 4 pessum tima./® Litlar fréetir virdast b6 hafa borist af peim
deilum fyrir komuna til London, { pad minnsta métast vidtokurnar
af dherslu 4 annad en pjoofélagsmdl. Megindstaedan fyrir ferdinni
til Bretlands var pé si ad mdlarinn og listfredingurinn William
Rothenstein hafdi hrifist mjog af verkum Tagores 4 ferdum sinum
um Indland 4 drunum 1910 og 1911 og hvatt hann til ad koma peim
4 framferi { London. Pegar Tagore kom hafdi Rothenstein pegar
kynnt verk hans fyrir irska skdldinu William Butler Yeats og lagt
grunn ad pvi ad 1j6din keemu Gt 4 ensku hjd Macmillan. Rothenstein
kom Tagore jafnframt { kynni vid framdmenn { bresku menningar-
lifi og efndi m.a. til nokkurra samkveema, par sem skdldid song og
las upp tGr verkum sinum. A medal peirra sem séttu slik samkvaemi
og hrifust af verkum Tagores 4 pessum tima voru H.G. Wells, Ezra
Pound, Paul Nash, Ralph Vaughan Williams og skdldid Thomas
Sturge Moore, sem komst svo ad ordi { jalimdnudi drid 1912 ad Yeats
og Rothenstein hafi haft ,bengalske skdld til synis sidustu dagana
pegar [hann} var { London®“’” Par med m4 segja a0 grunnur sé lagdur
ad pvi Tagore-adi sem dtti eftir ad gripa um sig 4 Vesturlondum.
Yeats tok ad sér ad lesa handrit Tagores yfir og velja 1j60 til Gtgifu
og Gitanjali var sidan gefio Gt 4 ensku af India Society fyrir drslok {
takmorkudu upplagi, med ddurnefndum inngangi Yeats og tileinkad
Rothenstein. Utgéfa 4 vegum Macmillans fylgdi 4ri sidar og 4 pvf ari
koma einnig lj6dabaekurnar The Crescent Moon og The Gardener Gt {
enskum pyodingum. Pessar pydingar 6dludust { raun stodu frumtexta
innan vestrens békmenntakerfis, par sem pydingar 4 6nnur vestren
madl voru neer undantekningarlaust gerdar eftir peim. Fyrir drslok
1913 voru Tagore veitt Nébelsverdlaunin, einkum fyrir ljédakverio
Gitanjali, og var pad Sturge Moore sem st60 ad tilnefningunni til
Sansku akademfunnar’® I tengslum vid Nébelsverdlaunin komu
einnig fjolmargar bakur skdldsins Gt { senskum pydingum og
virdast par pydingar hafa verid nokkud { umferd hér 4 Islandi, { pad

76  Sama heimild, 160-161.

77  Bréf il Roberts Trevelyan, bann 7. jali 1912. Hér vitnad eftir Dutta og Robinson, Rabindranath
Tagore, 170.

78  Sama heimild, 170.
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minnsta m4 sjd ad 4rid 1918 auglysir Békaverslun Arsazls Arnasonar
ad hidn hafi nd fengid til solu nokkrar ,bakur hins heimsfraega
Indverja“ og telur upp tiu titla 4 sensku.”

S4 hépur hofunda og pydenda sem kom ad pydingum 4 verkum
Tagores gefur nokkra mynd af st60u peirra 4 evrépskum bdk-
menntavettvangi. Fronsk pyding Andrés Gide 4 Gitanjali, sem fylgt
var eftir med inngangi pydanda,®® 4tti mikilveegan pétt { ad vinna
verkunum sess innan evrépsks hefdarveldis. Tveir adrir hfundar sem
attu eftir ad hljéta Nobelsverdlaun komu ad pydingum 4 verkum
Tagores, rassneski hofundurinn Boris Pasternak og spaenska skédldid
Juan Ramén Jiménez, sem pyddi alls 22 bakur Tagores 4 spensku
dsamt eiginkonu sinni Zenobiu Camprubi.®" Af 6drum pydendum
mé nefna rdssnesku skdldkonuna Onnu Akhmatovu og Frederik
van Eeden, einn af lykilhéfundum hollenskra nttimabskmennta.
byskalandi leitadi dtgefandinn Kurt Wolff til Rainers Marias Rilke
{ von um pyoingu 4 Gitanjali, par sem etlunin var ad pyda franska
gerd Gides, en skaldid afpakkadi med peim ordum ad pétt margt {
pessum kvadum ,snerti sig” beerust pau sér 4 ,,6ldu framandleika“
og hann ,treysti sér varla til a0 midla pvi sem { peim berist“.* Pétt
einhver verkanna tilheyri sidara timabili kom lungi pessara pydinga
at pegar 4 60rum dratugnum. Vid petta md baeta ad { hépi peirra sem
skrifudu med lofsamlegum haetti um verk Tagores, eda hafa verid
sagdir undir nokkrum dhrifum peirra, eru 6likir héfundar og lista-
menn innan og utan Evrépu 4 bord vid Romain Rolland, Hermann
Hesse, Gabrielu Mistral, Pablo Neruda, Nikolaj Rjorikh, Konstantin
Stanislavskij, Ivan Bunin, Stefan Zweig, Wilfred Owen og Leos
Jandcek.® Hér er sidur visad til pessa héps nafntogadra hofunda og
listamanna til pess ad varpa ljési 4 dhrif Tagores, en til ad draga
fram af hversu miklum punga verk hans eru leidd inn { vestrent
bokmenntakerfi. Stada pydendanna 4 veigamikinn pdct { ad vigja

79 Visir 30. jali 1918, 1. Bakur sem bokaverslunin auglysti voru: Gitanjali, Sabana, Nymdnen, Chitra,
Postkontoret, Frukiplockning, Ortagdrdsmdstaren, Farande figlar, Kongen av det mirka rummet, De rov-
lystna stenarna.

80  Tagore, L'Offrande lyrigue.
81 Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 4 og 254-255.
82 [ bréfi til Kurts Wolff fid 7. jantar 1914. Hér vitnad eftir: Kimpchen, Rabindranath Tagore, 88.

83  Sja: Kidmpchen, Rabindranath Tagore, 137—138; Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 255,
Alam og Chakravarty, ,Introduction®, 20; Mitter, The Triumph of Modernism, 65.
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pennan fyrsta Nobelsverdlaunahafa frd landi utan Evrépu par inn.
Mikilvaegt hlutverk Tagores verdur ekki skilid til hlitar nema tekid
sé mid af adkomu peirra fjolmorgu rithéfunda, pydenda, listamanna
og menntamanna sem lgdu sitt af morkum til ad gera verk hans ad
peim vestrena heimsvidburdi sem pau sannarlega urdu. Par med er
vitaskuld ekki sagt ad hrifningin yfir verkum Tagores hafi ekki 4
koflum verid blendin eda ad verk hans hafi verid hafin yfir gagnryni.

Gagnryni 4 verk Tagores kemur snemma fram og hana md rekja
til 6likra pétta. Pegar drid 1913 t6k ad geeta gagnryni 4 heimspekilega
afstodu Tagores og hdn var talin bera vott um ,veikburda dulhyggju®
og ,hréplegan skort 4 einlaegni®, auk pess sem lesendum péttu verkin
framandleg og torskilin.** Slik gagnryni 4tti eftir ad fylgja verkunum
nestu drin. Su dkvordun Tagores ad afsala sér breskri riddaratign {
maiménudi drid 1919, til a0 métmeela hardri framgongu breskra her-
sveita vid a0 berja nidur uppreisnir { Punjab-héradi fyrr um vorid,
sem leiddi til dauda neaerri 400 Gvopnadra borgara, dtti einnig sinn
pétt { ad kalla fram gagnrynin viobrogd { Bretlandi. Nokkud tekur
a0 fjara undan ordspori Tagores par um pad leyti, pétt vinsaeldirnar
vordu talsvert lengur, einkum 4 meginlandi Evrépu, { Austurlondum
fjeer og { Rémonsku Ameriku.® Bent hefur verid 4 ad breytta st6du
Tagores 4 pridja dratugnum megi einnig rekja til dvinandi dhuga
a austreenni dulhyggju og nyrra békmenntastrauma er hafi komid
fram 4 Vesturlondum og leitt til pess ad verk hans hafi pétt fremur
gamaldags, ef ekki beinlinis ,leidinleg“®® Segja m4 ad verk Tagores
hafi verid fangin af imynd hins austrena dulvitrings, sem hafdi mée-
a0 viotokur peirra, og allar leidir til ad fylgja nyjum fagurfredilegum
dherslum hafi reynst 6faerar. Tagore var par { peirri sto0u sem Partha
Mitter hefur kennt vid ,misheppnada Picasso-heilkennid® og lyst
sem damigerdri Glfakreppu listamanna frd nylendunum andspaenis
framseknum straumum 4 Vesturlondum, par sem ,vel heppnud
eftirliking var birtingarmynd eftiropunar, éfullkomin eftirliking var
til marks um 6fullnaegjandi leerdém™*” Loks virdast takmorkud geedi
bydinga hafa haft dhrif. Med aukinni Gtgdfu vard 6rougra ad halda

84  Alam og Chakravarty, ,Introduction®, 13.

85  Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 215-216.
86  Sengupta, ,Translation, Colonialism and Poetics*, 62.
87 Mitter, ,Modern Global Art and Its Discontents®, 39.
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yfirsyn og tryggja gaedi pydinga og pannig gréfu vinseldir Tagores
a0 nokkru leyti undan ordspori hans 4 Vesturlondum.®® Vinsaldir
og ordspor innan békmenntavettvangsins eru tveir 6likir hlutir og
pannig md jafnvel velta upp peirri spurningu hvort vinsaldir Tagores
hafi dtt beinan pdtt { ad fella gengid 4 pvi menningarlega aud-
magni sem f6lgid var { verkum hans.® I pad minnsta fara vinsaldir
Tagores ad nokkru leyti vaxandi 4 pridja dratugnum, eins og sjd md
af fjolmorgum fyrirlestrum hans vidsvegar um Evrépu, { Nordur-
Ameriku og Austur-Asiu 4 sidari hluta dratugarins’® Hlutverk hans
a Vesturlondum takmarkadist p6é ad mestu vid fyrirlestra um andleg
mdlefni og stodu Indlands og umredu um pau verk sem vestrenir
lesendur pekktu. Nyrri verk Tagores fundu aftur 4 méti takmark-
adan hljomgrunn. Bent hefur verid 4 ad { Pyskalandi, par sem Tagore
var0 einn fyrsti metsoluhofundurinn,” hafi ,tilraunasinnad hugarfar*
hans stangast 4 vi0 pad hlutverk ,andlega spimannsins Gr Austri®
sem honum var @tlad’? Mahasweta Sengupta hefur lyst pessu ferli 4
pann hdtt ad ,framdrstefnumadurinn 4 bengélsku hafi { raun ordid
a0 ,dyrlingi eda sjdanda Gr austri“”

Mitter hefur bent 4 ad petta kunni ad vera ein megindstada pess
a0 Tagore snyr sér { auknum maeli a0 myndlist 4 pridja dratugnum.
Hann leidir rok ad pvi a0 petta skref hafi helgast af ,vaxandi svart-
syni” Tagores 4 ad skdldskapur hans myndi nd a0 lifa af { alpj6da-
samfélaginu og trd hans 4 a0 mdlverkid geefi feeri 4 ad ,sigrast 4
takmérkunum tungumélanna“?* Framsaknir straumar dr vestraenni
myndlist hofdu sett nokkurn svip 4 menningarlif { Bengal frd upp-
hafi pridja dratugarins og 4rid 1922 var m.a. sett upp vidamikil
alpj6dleg syning 4 verkum Bauhaus-skélans { Kalkutta, par sem
sjd matti verk Pauls Klee, Vasilijs Kandinskij og annarra®  upp-
hafi pess drs kom einnig Gt dhrifamikil grein Benoys Sarkar, ,The

88  Alam og Chakravarty, ,Introduction®, 13-14.

89 Um samband efnahagslegs og menningarlegs audmagns, békmenntavettvanginn og hagkerfi
menningarlegra gada sem andhverfu efnahagskerfisins, sjd lykilrit Pierres Bourdieu, Les Régles de
Lart.

90  Sjd Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 375-376.

91 Chaudhuri, ,Foreword®, xx.

92 Mitter, The Triumph of Modernism, 68.

93 Sengupta, ,Translation, Colonialism and Poetics®, 60.

94 Mitter, The Triumph of Modernism, 78.

95  Sama heimild, 10.
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Aesthetics of Young India“ (,Fagurfredi hins unga Indlands®), sem
er til marks um dhugann 4 hinni nyju fagurfredi og pau dtok sem
dctu sér stad um natimavedingu indverskra békmennta og lista?®
Eins og Mitter bendir 4 nyttu listamenn 4 bord vid Tagore og Jamini
Roy sér ,réttekt formaliskt tungumdl médernismans® med marg-
vislegum hetti ,,sem vopn { bardttunni gegn nylenduveldinu“?” Hin
nyja fagurfredi tengdist endurmati og afturhvarfi til rétgréinna
hefda heima fyrir, sem teflt var gegn nttimavaedingu og dhrifum
nylendustefnunnar. Pannig kolludust verkin 4 vid pann primitifisma
sem var dberandi { framtrstefnulist 4 Vesturlondum og benda md
4 a0 dri fyrir syninguna { Kalkitta heimsakir Tagore Bauhaus-
skélann 1 Weimar, par sem dhugi 4 verkum hans tengdist vitakari
dhuga 4 dulspeki og andlegum straumum, handverki og heildstadri
menntun, sem og rétgroinni alpydulist og hinu ,frumstada“’®
~Roteaek leitin ad valkosti vid efnishyggju Vestursins®, sem greina
ma { verkum Tagores frd pridja dratugnum, felur pannig { sér marg-
brotid samspil afturhvarfs til rétgréinna hefda og samradu vid pd
gagnryni 4 rikjandi rokhyggju sem motadi vestraena framirstefnulist
samtimans.’”’ Greina m4 augljés hvorf { 4tt til framirstefnu { verkum
Tagores pegar um 1924 en fréttir af peirri préun eda pvi skrefi sem
skdldid hafdi tekid inn 4 vettvang myndlistar virdast ekki hafa borist
hingad til lands, { pad minnsta virdist Halld6r Laxness vera med
ollu 6medvitadur um pessa préun pegar hann skrifar grein sina 4rid
1929. Pad kann pé ad skyrast af pvi ad myndlist Tagores verdur ekki
dberandi 4 Vesturlondum fyrr en upp ar 1930, en { kjolfar syningar {
Paris 4 pvi dri mdtti m.a. sjd verk hans 4 syningum { Berlin, Dresden,
Miinchen, Kaupmannahofn, Genf, Moskvu, Toronto, New York og
Philadelphiu.'*

96  Sjd somu heimild, 16. Sjd einnig grein Sarkars, sem birtist nokkrum drum fyrr, , The Futurism of
Young Asia“.
97  Mitter, The Triumph of Modernism, 10.

98  Sama heimild, 16-17. Um dhugann 4 dulspeki og andlegum straumum 4 upphafsirum Bauhaus-
skolans, sjd m.a.: Wagner, Das Baubaus und die Esoterik; Otto, Haunted Bauhaus.

99  Mitter, The Triumph of Modernism, 12.
100 Sama heimild, 66—69.
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Imynd heillar sidmenningar: Tagore,

heimsbékmenntirnar og érientalisminn

[ bréfi til Gtgefandans Macmillans frd drinu 1917 lysir Yeats dhyggj-
um sinum af peirri stefnu sem ferill Tagore hafi tekid. Sem verk med
verulegt gildi nefnir hann 1j6daséfnin prji sem hofou komid e 4
ensku 1913, ,stoku leikrit” og ,kannski Sadhana”, r60 tyritlestra sem
Tagore hafdi haldid vido Harvard-hdskdla drid 1913. ,Ekkert fleira
hefdi dtt ad gefa Gt nema longu sjilfsaevisoguna“ betir hann vid,
Jpessi sidari 1j60 eru ad kaffaera ordspor hans“'*' Atjén drum sidar er
Yeats 6myrkur { mdli { bréfi til Rothensteins: ,,Fjandans Tagore. Vid
fengum prjdr gédar baekur, vid Sturge Moore, en sidan, vegna pess ad
honum fannst mikilveegara ad sjd og kunna ensku en ad vera mikid
skdld, gaf hann Gt vemid drasl og gerdi Gt um ordstir sinn. Tagore
kann ekki ensku, enginn Indverji kann ensku.“'%? Hér vekur m.a.
athygli dherslan 4 enskuna, par sem engu er likara en ad Yeats hafi
hreinlega gleymt pvi ad Tagore hafdi sjilfur gengid frd enskri gerd
1j60a sinna drid 1913. Helsta vandamadl Yeats med sidari verkin virdist
b6 vera f6lgid 1 pvi ad pessi Tagore er einfaldlega ekki sd Tagore sem
honum er @tlad ad vera.

[ innganginum ad Gitanjali frd 1912 md finna lysingar Yeats 4 pvi
hvernig hann hafi geett ljé0a Tagores eins og dyrgripa par sem hann
ferdadist um med handritid ad pessum pydingum { marga daga, las
paer um bord { jarnbrautarlestum, 4 efri haed streetisvagna og 4 veit-
ingahtsum“'” Hann skrifar jafnframt a0 pessi ,verk Gvidjafnanlegrar
menningar”, sem ,;séu likt og sprottin Gr ébreyttum jardvegi eins og
grasio og sefid®, syni ,,i hugsun sinni heim sem [hann} hefur dreymt

um alla @vi“'*

Loks lysir hann verkunum sem afurd érofinnar ,sio-
menningar Bengals® og hefdar ,par sem skdldskapur og triarbrogd

eru eitt“'” Pannig einkennast 1j60in { augum Yeats af ,sakleysi“ og

101 Ur bréfi til Macmillans frd 28. jandar 1917. Hér vitnad eftir Dutta og Robinson, Rabindranath
Tagore, 4.

102 Ur bréfi Yeats til Rothensteins fré 7. maf 1935. Hér vitnad eftir Dutta og Robinson, Rabindranath
Tagore, 4

103 Yeats, ,Introduction”, x.

104 Sama heimild, xi.

105 Sama heimild, xi.
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seinfaldleika“ er ,hvergi sé ad finna { 6drum békmenntum“*® og

,herra Tagore, likt og indversk sidmenning sem slik, hefur l4tid sér
nagja ad uppgotva silina og gefa sig hispursleysi hennar 4 vald“'”
Hér glittir { morg peirra stefja sem pegar hafa verid nefnd, en sér-
staklega er vert a0 draga fram dhersluna 4 upprunaleika og allt ad
pvi bernska gerd lj6danna, sem endurspeglast { peim taera og einfalda
présa sem Yeats virdist sakna { sidari verkum skaldsins. I umraedum
um Nobelsverdlaun Tagores 4ri sidar kvedur vid sama tén og { raedu
Nobelsnefndarinnar er einnig 16gd megindhersla 4 einingu skdld-
skapar og trdarbragda. Pannig vegsamar formadur nefndarinnar vio-
leitni ,ensk-indverska skéldsins“ til ad ,setta tvo sidmenningarsvaedi
er liggja langt hvort frd 60ru” og undirstrikar ad verdlaunin séu veitt
tyrir ,safn trdarljoda“ er beri vott um sérsteda ,tegund fagurfraedi-
legrar gudshyggju“ sem sneidi hjd 6llu meinleti!”® Um leid leggur
nefndin dherslu 4 ad pessi gudshyggja samrymist ad fullu kristnum
lifsgildum og rekur pad nokkud afdrdttarlaust til drangursins af vest-
reenu kristnibodsstarfi.'””

Lysing Yeats 4 verkum Tagores sem imynd heillar sidmenningar
kallar 4 ndnari skodun, pvi par md sjd hvernig verkin verda ad birt-
ingarmynd sjalfs kjarnans { hugmyndinni um heimsbékmenntir, sem
tala { senn til lesenda { framandleika sinum og med lysingum 4 sam-
mannlegu hlutskipti: ,Heil pj60, heil sidmenning, okkur éendanlega
framandi, virdist hafa verid hafin upp 1 petta imyndunarafl — og pé
lacum vid ekki hrifast af framandleika pess, heldur vegna pess ad vid
héfum mett okkar eigin mynd“!'® { pessum ordum hvilir Gheyri-
legur pungi. Pannig hefur fredimadurinn Aamir R. Mufti bent 4 ad
sjalf hugmyndin um ad Indland myndi ,sérsteda sidmenningu pj6o-
ar” hafi { raun fyrst komid fram 4 vettvangi békmenntanna og tengst
peirri , textafreedilegu byltingu® er fylgdi { kjolfar ,,uppgdtvunarinnar”
4 indverskum békmenntum undir lok dtjdndu aldar.''' Mufti beinir

106 Sama heimild, xv.

107 Sama heimild, xiv.

108 Hijirne, ,Presentation”, 127-128 og 132.

109 Sama heimild, 129. Um ghersluna 4 mikilvaegi kristnibodsins { redu Hjirnes og sjénarhornid 4
Tagore sem bandamann kristinna trdboda, sjé ndnar: Sengupta, , Translation, Colonialism and
Poetics“, 61-63.

110 Yeats, ,Introduction”, xii.

111 Mufti, Forget English!, 109.
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par med sjonum ad peirri stadreynd, sem hann segir freediumraedu
samtimans virdast ,6feera um ad dtta sig 4, ad ,sifjafredi heims-
békmenntanna leidir aftur til 6rfentalismans®, ndnar til tekid til
hins klassiska skeids érientalismans pegar heimsbékmenntahugtakid
tekur 4 sig mynd.'"? Badi Orfentalisminn og heimsbékmenntirnar
pjona { raun sem ,kerfi menningarlegrar kortlagningar” innan ny-
lendustefnunnar, pegar nyju skipulagi er komid 4 heiminn, hann er
brotinn upp 1 dlikar sidmenningar og framandi svedum er fundinn
stadur innan hnattrans kerfis vioskipta og stjérnsyslu.'> Med hlio-
sjon af skrifum Goethes, sem gegndu lykilhlutverki vid métun og Gt
breidslu hugmyndarinnar um heimsbékmenntir, synir Mufti hvernig
hér kemur fram hugmynd um a0 allar peer békmenntir heimsins sem
séu skrifadar 4 6likum pjédtungum, myndi eina heild. Pannig 4 sér-
hver pjéd sér sinar ,,sérstedu texta- og tjaningarhefoir, en paer verda
um leid ad tjdningarmynd sammannlegrar reynslu."'* Verk Tagores
eru ,lysandi demi um slika sittamidlun” 4 milli hins sammannlega
og sérstedra gilda indverskrar menningar.'®

Greining Muftis afhjipar blindu hins vidtekna sjénarhorns 4
heimsbékmenntir, par sem litid er 4 paer sem safn ,allra peirra
bokmenntaverka sem komast { umferd utan upprunamenningar
sinnar, annadhvort { pydingum eda 4 frummdlinu®“, svo vitnad sé
{ skilgreiningu Damrosch.""® Gagnrynin snyr ad sjénarhorninu 4
hina austurlensku bylgju sem ,hlutlaust ferli uppgétvunar og inn-
leidslu“ fremur en ,pdlitiskt hladid ferli upptoku og innlimunar”!’
A sama hdtt gagnrynir Mufti skrif Francos Moretti og Pascale
Casanova um kerfi heimsbékmenntanna.''® Pétt greining peirra hafi

act mikilveegan pdct { ad beina rannséknum frd greiningu 4 ,mis-

112 Sama heimild, 19.

113 Sama heimild, 20.

114 Sama heimild, 3. Um retur og préun heimsbékmenntahugtaksins, sji m.a. umfjollun Gauta
Kristmannssonar um notkun hugtaksins i skrifum Augusts Ludwigs Schlézer um islenskar mio-
aldabokmenntir, nokkru fyrr en pvi bregdur fyrir hja Goethe (Gauti Kristmannsson, ,, The Nordic
Turn in German Literature®).

115 Mufti, Forger English!, 102. Ahugasémum lesendum md benda 4 ad eftir Tagore liggur forvitnileg
grein um heimsbékmenntir frd drinu 1907, sem Mufti visar sérstaklega til i pessu samhengi
(Tagore, ,,World Literature").

116 Damrosch, What Is World Literature?, 4.

117 Mufti, Forger English!, 32.

118 Sja: Moretti, ,,Conjectures on World Literature”; Casanova, Le République mondiale des Lettres
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mun® { dtt ad greiningu 4 pvi 16gmadli ,G6jafnadar” sem einkennir
samband midju og jadarsvaeda, rikir par einkennileg blinda 4 pann
hnattreena pdlitiska veruleika sem stodugt framleidir og vidheldur
pessum 6jofnudi.'’? Par 4 Mufti ekki adeins vid a0 heimsbokmenntir
séu ,borgaralegt vidskiptahugtak,'* eins og Marx og Engels bentu
begar 4 { Kommiinistadvarpinu,'* og tengist par med métun hins nyja
heimsmarkadar sem grundvalladist 4 ardrdni, heldur telur hann ekki
sidur mikilvaegt ad horfa til hinnar umfangsmiklu framleidslu og

dreifingar 4 textum:

Heimsbékmenntir urdu (fyrst) til pegar menningarkerfi hinna borgara-
legu Vesturlanda nitimans hafoi innlimad og tileinkad sér — p.e.a.s.
,uppgotvad®, drukkid { sig, endursnidid, endurskipulagt, endurmetio,
endurflokkad, endurbyggt, borid saman, pytt, sdgugert, stadlad og { stuttu
mdli sagt wmbreytt 7 meginatridum — hinum afar fjolbreyttu og sundurleitu
ritunarvenjum og -hefdum samfélaga og sidmenninga Austursins, sem
{ hinu evrépska og vestreena fmyndunarafli teygdi sig frd nordurstrond

122

Afriku til stranda Japanshafs.

Hér er vikido ad mikilvaegi peirrar ,textafredilegu byltingar® sem
Raymond Schwab lysti sem drifkrafti pess timabils sem hann kenndi
vi0 ,hina austreenu endurreisn” og leit 4 sem jafn rétteekt umbreyt-
ingarferli og endurreisnina vid lok midalda.'” Umfangsmikid starf
textafreedinga dtti stéran pdtt { pvi a0 mota sjénarhorn 4 heiminn sem
eina en margbrotna heild og med pydingum og ttgifu 4 verkum tr
persnesku, arabisku og tungumdlum Sudur-Asfu var lagdur grunnur
a0 hugmyndinni um heimsbékmenntir og margslungid hefdarveldi
peirra.!?* T pessu ferli tekur hugmyndin um sérstedar indverskar

119 Mufti, Forger English!, 33. Umfjollun Muftis kallast hér 4 vio rit Emily Apter, Against World
Literature.

120 Sama heimild, 36.

121 ,Og svo sem hdttar um framleidslu efnalegra verdmeeta, svo fer einnig um hin andlegu. Andleg
veromaeeti einstakra pj60a verda allra eign. Pj6olegur Gtdrboruhdttur og pjodleg starblinda fd ekki
lengur prifizt. Upp ur sundurleitum pjéobékmenntum og stadbundnum békmenntum spretta
heimsbékmenntir.” (Marx og Engels, Kommiinistadvarpid, 181).

122 Mufti, Forget English!, 49

123 Schwab, La Renaissance orientale. Sja: Mitter, The Triumph of Modernism, 10.

124 Mufti, Forget English!, 35 og 58. Sem demi um bein tengsl pessarar uppgétvunar 4 békmenntum
Austursins og pess heimsbokmenntahugtaks sem er { métun md hér benda & West-istlicher Divan
(Vest-austraent ljddakver) Goethes frd 1819, sem er innbldsid af verkum persneska skdldsins Hafiz.
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pj6darbokmenntir 4 sig mynd med tilheyrandi dthysingu margvis-
legra og oft rétgréinna hefda | lestrar, skrifa og flutnings“!'® Byggt
er upp hefdarveldi indverskra fagurbékmennta, par sem ritum 4
sanskrit og einkum vedisku ritunum er skipad { 6ndvegi en verk sem
voru skrifud eda flutt 4 60rum tungumdlum gegna undirskipudu
hlutverki'” Ahugann 4 sanskrit-ritunum md ekki sist rekja til
hinnar byltingarkenndu uppgotvunar 4 skyldleika sanskrit, grisku
og latinu, sem breski textafredingurinn William Jones vard fyrstur
til ad benda 4 { fyrirlestri 4rid 1786 og lagdi grunninn ad skilningi
fredimanna 4 skyldleika indéevrépskra méla.!?’” Ahuginn 4 sér-
steedum pjédarbékmenntum Indlands sneri pannig 6drum preedi ad
skyldleika indverskrar og evrépskrar menningar. Par med var lagdur
grunnur ad pvi mikilvaega hlutverki sem indversk békmenntahefd
dtti eftir ad gegna 4 timabili sbguhyggjunnar og rémantikurinnar og
kristalladist { verkum 4 bord vid Uber die Sprache und Weisheit der Indier
(Um tungumdl og speki Indverja, 1808) eftir Friedrich Schlegel, sem
hefur a0 geyma ftarlega greinargerd um menningu og tungumadl
Indlands, auk pydinga 4 koflum dr ritcum eins og Bhagavad-Gita,
Ramayana, Sakuntala og Mababarata. Bok Schlegels er eitt peirra rita
sem kenna md vid sannkallad Indlandsadi 4 pysku maélsvaedi frd og
me0 lokum 4tjindu aldar. P4 bylgju md rekja til dtgdfunnar 4 pyskri
pyoingu Georgs Forster 4 Sakuntala arid 1791, sem lagdi grunninn ad
pvi sem Schwab hefur kallad ,Sakuntala-timabilid®, pegar hofundar
eins og Herder, Goethe, Schlegel og Novalis glimdu vid arfleifd pessa
verks { skrifum sinum.'?® Eins og 40ur er nefnt 4tti sa bylgja loks eftir
ad berast hingad til lands med pydingum Steingrims Thorsteinssonar
a Sakiintala og 60rum fornindverskum sogum 4 timum si0réman-
tikurinnar.

Pegar Nobelsnefndin tekur pd dkvordun ad veita Tagore bok-
menntaverdlaun sin 4rid 1913 er ekki adeins verid ad verdlauna
Tagore, heldur er einnig verid ad syna lotningu frammi fyrir pvi

125 Mufti, Forget English!, 98.
126 Sama heimild, 109.
127 Sama heimild, 105.

128 Sama heimild, 101. Um vidtokur Sakuntala & Vesturlondum, sjd: Figueira, Translating the Orient.
[ riti sinu tekur Figueira m.a. saman ad 4 nitjdndu 6ld birtist a.m.k. 46 6likar pydingar 4 t6lf 6lik
tungumadl 4 Vesturlondum (vid pd samantekt md baeta pydingum Steingrims, sem Figueira nefnir
ekki).
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hefdarveldi indverskra bkmennta sem hafdi verid { métun og endur-
métun { pydingum og skrifum vestreenna textafraedinga yfir langt
timabil. T pvi samhengi er vert ad huga ndnar ad pvi sérsteda 1j60-
reena innseei sem talid er einkenna verk Tagores allt frd pvi verk hans
koma fram 4 Vesturlondum og fd par veigamikinn sess sem daemi
um lifandi hefd hinna andlegu békmennta Austursins { nitimanum.
Umraedu um pd sérsteedu lj60raenu sem talin var einkenna Austrid
md rekja allt aftur til hinnar textafradilegu byltingar. Par méd benda
a ritgerd Williams Jones frd drinu 1772, par sem hann varpar ljdsi
a 6svikna lj6dagerd Austursins og stillir henni upp andspaenis peirri
fagurfreedi Vesturlanda sem gangi at frd 1ogmali mimesis eda eftir-
likingar. Frd sjonarhorni Jones er sérstada hinnar austreenu lj6oraenu
télgin 1 pvi ad dhorfandinn sé ,gagntekinn af einskonar selunautn®,
sem felist ekki { pvi ad ,likja eftir verkum ndttGrunnar heldur { pvi
a0 syna madtt sinn og orka 4 imyndunaraflid 4 sama hdtt og tofrar
hennar orka 4 skynfeerin“!'® Ritgerd Jones er til marks um hvernig
hugmyndin um sérstakt ,lj60rent nemi®, sem verdur dberandi {
vestreenni skdldskaparfraedi 4 pessum tima, sprettur af kynnum vest-
reenna hofunda af békmenntum Austursins.”® Um leid synir lysing
Jones hvernig kjarni hins austreena skéldskapar er talinn félginn {
andartokum hrifningar sem er { senn af trdarlegum og skdldlegum
toga. Pegar verk Tagores eru hafin 4 stall 4 Vesturlondum sem imynd
Jheillar sidmenningar® er ekki sist horft til pessa sérsteda skdldlega
nemis og peirra andartaka uppljémunar sem litid er 4 sem kjarnann
{ skdldskap hans. Pad mat var ekki Gr lausu lofti gripid, eins og
ndnari konnun 4 peim lj6dakverum sem téku ad birtast vestraenum
lesendum 4rid 1913 leidir { lj6s.

[ fyrsta lagi er vert ad athuga hvada 1j6d pad voru sem Tagore
valdi til birtingar { pessum kverum og taldi hofda til breskra les-
enda. Hann sneiddi hjd ljodum sem tengdust mdlefnum heima fyrir
eda atheimtu pekkingu 4 adstaedum par, en einblindi pess { stad 4
1j60 sem tokust 4 vid sammannlegar tilfinningar.” Pannig hefur
Mahasweta Sengupta bent 4 ad eingdngu voru valin 1j6d sem falla
undir hefd ,andlegra 1j60a“ eda ,benalj6da“ og kallast 4 vid hefd

129 Jones, ,On the Arts, Commonly Called Imitative“, 206.
130 Sjd: Mufti, Forger English!, 74.
131 Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 190.
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svokallads Vaisnava-kvedskapar, sem eru { senn dstarkvaedi og triar-
leg 1j60.%2 Um var ad rada 1j60 tiltekinnar gerdar, sem géfu einhaefa
mynd af verkum skéldsins en hofdudu vel til vestreenna lesenda, ekki
sist med skirskotunum til 1j60renna hefda sem peir konnudust vid
ar ,Lj6daljédunum®. T 6dru lagi er mikilvagt ad huga ad sjilfum
pydingunum. Tagore gerir ekki adeins grundvallarbreytingar 4 brag-
formi og stil, heldur einnig 4 myndmadli og hljémfalli ljédanna og
jafnvel 4 sjalfu ,madlsnidinu®, sem er ,lagad ad skdldskaparfraedi
markmdlsins“'>> Ennfremur klippti Tagore Gt dr lj6dunum pau at-
ridi sem utheimtu pekkingu lesenda 4 menningarlegum bakgrunni
peirra, pannig ad eftir standa textar sem likt og hverfast um djap-
steeda andlega reynslu sem er hafin yfir tima og rdam. Vid petta
betist ad Tagore pyddi lj6din yfir 4 présa, sem hnykkir enn 4 vio-
stoduleysi og terleika textanna, sem ortir voru { bundnu mdli 4 ben-
golsku. T hinum Iyriska présa 4 ensku greip Tagore einnig markvisst
til bibliulegs hljomfalls og tungutaks, sem gerdi textana adgengilegri
fyrir vestreena lesendur og skyrir ad nokkru leyti pann samhljém
sem peir greindu 16ngum 4 milli lj6dlistar Tagores og béka heilagrar

134 Pannig stigur Tagore afdrittarlaust inn { skdldskapar-

ritningar.
hefdir markmadlsins og pd imynd hins austrena spimanns sem opnar
honum leid inn { vestraent bkmenntakerfi. Pad hlutverk dulvitrings-
ins, sem dtti eftir a0 méta allar vidtokur 4 verkunum, 4 sér pannig
reetur { peirri ,kaldhaonislegu stadreynd“ ad ,pad var Tagore sjdlfur
sem lagdi grunn ad pessu mati med pvi ad pyda verk sin 4 pann hdtt
a0 pau féllu nylenduveldinu { ged“."”> Med ensku présapydingunum 4
andlegu lj6dunum héfst vegferd Tagores 4 Vesturlondum, en um leid
fjotrudu pau hann vid imynd hins évidjafnanlega skdldspekings tr
austri. Eftir Tagore liggur athyglisvert bréf til Edwards J. Thompson
frd drinu 1921, par sem hann lysir ekki adeins glimu sinni vid pessa
imynd og vandanum vid ad koma sidari verkum sinum 4 framfeeri,
heldur redir einnig opinskdtt um eigin pydingar og hlutdeild sina {
ad moéta petta hlutverk hins einhafa héfundar:

132 Sengupta, ,Translation, Colonialism and Poetics®, 59.
133 Sama heimild, 57.
134 Alam og Chakravarty, ,Introduction®, 19.

135 Sengupta, , Translation, Colonialism and Poetics*, 61-62.
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[ pydingum minum sneiddi ég af varfaerni hjd 6llum erfidleikum, sem
veldur pvi ad verkin verda slétt og felld. Eg veit ad ég gef vestranum
lesendum par med ranga mynd af mér. En pegar ég byrjadi pennan feril 4
a0 falsa mina eigin mynt gerdi ég pad { leik. N er ég farinn ad ttast pessa
6heefu og ég er reidubtinn ad jita 4 mig misgjordir minar og hverfa aftur

til kollunar minnar sem bengalske skdld.!*

Akvordun Tagores um ad draga sig { hlé heima fyrir 4rid 1921 var ekki
endanleg. Hann hélt dfram ad sinna sinu hlutverki 4 Vesturlondum,
ny verk komu ut og einkum f6r nokkud fyrir endurdtgifum 4 fyrri
verkum hans. Hann ferdadist um Vesturlond og vidar, flutti par
fyrirlestra um madlefni Indlands og fjalladi um pau verk sem voru
lesendum ad g6du kunn, auk pess sem hann reyndi af veikum meetti
a0 brjotast undan eigin imynd. Pad sem eftir sat var p6 einkum
myndin af hrifandi lj60renum présatextum pessa skdldspekings tr
austri, sem hrifu lesendur vidsvegar um Vesturlond um nokkra hrid,
voru einfaldir og teerir en pegar upp var stadid bysna einhefir og
innantémir.

» Tagorastillinn®“ og 1j60ranar
présabokmenntir 4 Islandi

Grein Halldérs Laxness frd drinu 1961 hefur ad geyma dhugaverdar
athugasemdir um sérstaedan lj6oheim Tagores og vinseldir skdldsins:

Hér 4 Vesturlondum baud stefjahreimur Lj6of6rna af sér pokka unadar-
samlegra bléma sem menn hvorki héfou augum litid fyr né heldur hafdi
oss borist af peim tidindasogn. Hid nyja 1j60 var slik pj60lod vestrenum
lesendum, a0 skdldum vida { londum var freisting ad reyna sig 4 vio-
fingsefnum sem svo mjog skirskotudu til sdlarinnar; jafnvel { afskektum
stodum einsog 4 Nordurlondum reis alda lj6draens madls ébundins, sem

sprottin var rakleitt ur fundi Lj6oférna."’

136 Ur beéfi til Edwards J. Thompson, pann 2. febrtiar 1921. Hér vitnad eftir: Dutta og Robinson,
Rabindranath Tagore, 349.

137 Halldér Laxness, ,Gitanjali 4 I’slandi“, 34,
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Hér vikur Halld6r ad peirri tiskubylgju sem hann kaus sidar ad
kenna vid ,tagérastilinn“ og sagdi bera nokkud 4 jafnt i eigin
bernskuverkum og { skrifum annarra islenskra skdlda 4 timabilinu
i kringum ttgafu Ljddfdrna. Ahrifamatc pess ,snotra kvers’, sem
Halldér segir hafa borist sér { hendur ,fimtdn dra gomlum®,"*® rekur
hann til ,pessa Gtlendingslega fjarlaega ldgstilta téns* er hafi verid
,sem kjorinn til ad rata a0 nemum hlustamunnum Gngrar sdlar.!>
[ framhaldinu hnykkir hann 4 pvi ad pessi seidandi ténn hafi fylgt
sér: ,JOlg @vinlega sidan, hvener sem tém vinst til, finn ég ndlaegd
bessa titrandi 6ms { instum vélundarhdsum hugar mins.“*** Hér ber
a0 horfa til pess ad textinn er skrifadur fyrir rit sem gefid var Gt til
heidurs Tagore og allt ad pvi lotningarfullur, en um leid sérkennilega
fréniskur ténninn { texta Halld6rs helgast ad nokkru marki af pvi. A
hinn béginn kunna pessi ord ad vera til marks um ad { pad minnsta
ténninn { Ljddfdrnum hafi fylge Halldéri dt hofundarferilinn. T pvi
samhengi er ekki sist naertekt ad horfa til fagurkerans og nidursetn-
ingsins Olafs Kérasonar Liésvikings i Heimsljdsi. Vitaskuld er rduge
ad rada { margbrotin textatengsl { pvi verki og athugun 4 tengslum
vid verk Tagores myndi ttheimta {tarlega greiningu. Hér verdur
latin naegja sa dbending ad hinn sérstedi tonn { verkum Tagores
sé likast til einn peirra téna sem sidar dttu eftir ad renna saman {
Jkraftbirtingarhljémi guddémsins” og setja mark sitt 4 peer lj6dreenu

stemningar sem gegna veigamiklu hlutverki { Heimsljisi.'"!

138 Parna geetir 6ndkvaemni { frasogn Halldérs, pvi hann nefnir ad Ljddfdrnir hafi birst { islenskri
bydingu Magnisar A. Arnasonar ,fjorum drum eftir ad bokin hafi komid it 4 ensku (,Gitanjali
4 [slandi®, 34). Hid rétta er ad drin eru sex (ef midad er vid trgdfu Macmillans & Gitanjali) og
Halldér pvi sautjdn dra pegar pyding Magnusar kemur Gt. Ekki er p6 Gsennilegt ad Halld6r hafi
kynnst 1jédum Tagores nokkud fyrr { islenskum pydingum { timaritum eda 4 60rum vestrenum
mdlum. T @vissgu sinni leidir Halldér Gudmundsson af pessum ordum Halldérs Laxness ad
Gitanjali hafi upphaflega komid dt 4 ensku drid 1910 og er st fljétfeernislega dlyktun 4 sinn hétt
til marks um takmarkadan dhuga islenskra békmenntafradinga 4 verkum Tagores. Halldér vikur
stuttlega ad dhrifum pessa ,einhvers vinsalasta tiskuskdldskapar 4 fslandi pessi 4r", en segir hann
,tilheyr{a} { fremur bjartsynni algydistrd sinni alfarid timanum fyrir strio” (Halldér Guomundsson,
Hallddr Laxness, 197). Halldér redir einnig annars stadar { verki sinu um grein Halldérs Laxness
frd 1929 og fyrirlestur Tagores { Vancouver (Hallddr Laxness, 254-255).

139 Halldér Laxness, ,Gitanjali 4 fslandi®, 34.

140 Sama heimild, 34.

141 Af naegu er ad taka pegar horft er til j60renna stemninga { Heimslyisi, en til deemis um slika kafla
sem virdast kallast 4 vid 1j60 Tagores md vitna { petta textabrot { upphafi lokabindisins, Fegurd
himinsins: ,Best er ad gleyma heimi sinum, badi pvi sem madur hefur ordid ad pola og eins hinu
sem madur prdir, pvi sem madur hefur mist og hinu sem madur kann ad vinna, gleyma lifi sin sjdlfs
andspanis peirri fegurd par sem mannlegu lifi sleppir og eilifdin tekur vio, hid fullkomna, feg-
urdin sem efsti démur. Einginn dagur pegar skygni var til jokuls gat ordid a0 sljéum vana; medan
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Fra sjénarhorni Halldérs er | lotningarfullur® ténninn { Ljddfdrnum
samofinn hinni austreenu gudshugmynd. Pannig talar hann um pd
,guddémlegu birtingu“ sem ,vakti reyndar adddun okkar fullkomna“
en ,var hdd loftslagi 6liku okkar vedrum“ og dtti heimkynni sin
{ ,hita og gr6ori brunabeltisins®, sem ,gerdi jafnvel eftithermu af
slikum skdldskaparstil vonlausa“!*> Um leid undirstrikar hann ad
sd ,alfadmandi gud brunabeltisins®, sem birtist { verkum Tagores, sé
wekki med 6llu éskyldur peim ,,Gudi I...} sem fyrirhittist { einstaka
salmi Gr bokmentum gydinga, bifliunni, kynjadur ar austurbotnum
Midjardarhafs”, auk pess sem hann nefnir ad ,endrum og eins
bregdfil pessum gudi lika fyrir { kinversku békinni um veginn®'®
Pannig fléttast hin gydinglega gudshugmynd, daoisminn og st ind-
verska gudstrd sem leikur um verk Tagores saman { mynd hinna
austreenu viskuhefda. Pad er seidmagn og framandleiki pessara hefda
sem { senn talar til Halldérs og gerir verk Tagores ad lokadri bok.
Pessi gudsmynd er ekki lengur lifandi veruleiki 4 Vesturlondum, par
sem gud er ,annadhvort framkvamdastjéri i Alheimsfirmanu mikla
& Co., ellegar imyndadur hulduleiksbrédir einfalds barnshugarins®!44
,Pvi er sem er,” skrifar Halldor, ,,andlegur veruleiki einsog hjd Tag6ri
mun halda dfram ad vera adeins ein af furdum Austurlanda fyrir hug-
skotssjonum vestranna manna enn um sinn."® I nidurlagsordum
greinarinnar md loks finna forvitnilega visun til hinnar trdarlegu
afstodu Tagores, sem Halldor segir ,veita stillingu hugarins® med
beim heatti ad vestranar békmenntir eigi ,fatt til samjafnadar”'4
Lokaordin kallast 4 vid lysingu Sigurdar Kristéfers 4 ,hinni hdleitu og
hreinu austreenu algydistra® { forméla Ljddfdrna: ,Gud er sem sé ekki
a0 eins inni { helgidémunum, hann er alveg eins par sem ,ndttiran
talar ein vid sjdlfa sig“. Og hann er jafnvel fremur ad finna, par sem
béondinn yrkir jordina og vegagerdarmadurinn mylur grjétid en inni
{ helgidémunum, par sem verid er ad syngja silma og pylja benir

leidir himins voru ferar var sérhver dagur hétio, kyrldt og dn skyldleika vid daudann, ofar 1j6di og
mynd*“ (Halldér Laxness, Heimsljds, 2. bindi, 139). Um fegurdarbrdna { Heimsljdsi og einkum {
Fegurd himinsins, sjé: Halldér Gudmundsson, ,,Ofar hverri krofu®.

142 Halldér Laxness, ,Gitanjali 4 Islandi*, 35.

143 Sama heimild, 35.

144 Sama heimild, 35

145 Sama heimild, 35.

146 Sama heimild, 35.
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fyrir sidasakir eda af gomlum og ,g6dum” vana“'*’ I ordum Sigurdar,
sem visa til hefda andlegrar idkunar { andst6du vid stofnanabundna
traariokun, endurémar lifsafstada sem beint er gegn meinletahyggju
og er m.a. lyst { upphafi 96. kvaedis Ljidforna, sem Halldér vitnar til
{ lokaordum sinum: ,Pegar ég loksins fer hédan, pd vil ég ad petta
sé kvedjuord mitt: Pad sem ég si var 6vidjafnanlege.'*® Ekki var
Galgengt ad lesendur Tagores @ttu sér slikar eftirletishendingar og
somu lj6olinur og urdu Halld6ri svo minnisstedar voru t.a.m. einn-
ig 1 uppédhaldi hja Wilfred Owen.'* Pannig voru verk Tagores ekki
adeins smeettud nidur { birtingarmynd austreennar speki, heldur jafn-
vel nidur { staka ordskvidi sem urdu ad kjarna bodskaparins. Halld6r
virdist hvergi hafa vitnad { énnur ord dr lj6dum Tagores, en pessa
somu hendingu 4dtti hann eftir ad gripa aftur upp { Grikklandsdrinu
og lysa sem ,midpyngdarstadnum { pessum ljédrenu hugleidingum
Tagores”’

Verk Tagores gegna veigamiklu hlutverki { Grikklandsdrinu,
par sem Halldér lysir pvi mikilvaega dri vid upphaf ferilsins pegar
hann snyr aftur til Islands eftir dvol { Svipj6d og Danmérku. I raun
rammar gliman vid verk Tagores alla umfjollun Halldérs inn, pvi
upphafskaflinn er helgadur lysingu 4 verkum Fridriks Asmundssonar
Brekkan og peim dhrifum Tagores sem par koma fram, sem og {
askuverkum Halldérs sjdlfs, en lokakaflinn hverfist um upprifjun
Halldérs 4 upplestri 4 Hjardarholti { Dolum { sumarlok 1920, pegar
hann fer ad lesa par upp tr pydingum Magndsar yfir ,furdulostnum
bendum* { ,draumkirkju Régnvalds Olafssonar”.>" Upplesturinn er
til marks um veegi Ljddfdrna fyrir Halldor 4 pessum tima og varpar
nokkru ljési 4 ord hans { upphafskaflanum: ,Um tima skrifudu
margir uppskafningar { tagérastil drum 6ll foldarbél, pardmedal

«152

sjalfur ég pegar ég var um fermingu.”* Halld6r nefnir dhrif Tagores

a askuverk sin 1 fleiri textum og par er einkar dhugaverd athuga-

147 Sigurdur Kristéfer Pétursson, ,,Formali®, 5.

148 Halldér Laxness, ,Gitanjali 4 Islandi“, 35. Textinn vikur hér { nokkrum sméatridum frd pydingu
Magnusar: ,,,Pegar eg fer hédan, pd vil ég lita petta vera kvedjuord min: ,Pad sem eg sd var
Gvidjafnanlegt”.“ (Tagore, Ljddfdrnir, 84).

149 Dutta og Robinson, Rabindranath Tagore, 167.

150 Halldér Laxness, Grikklandsdrid, 236.

151 Sama heimild, 236.

152 Sama heimild, 11.
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semd { innganginum ad Nokkrum sigum. Par tilgreinir hann stuttan
prosatexta med heitinu ,,Fegursta sagan { békinni®, sem er upphaf-
lega skrifadur 1920, og segir hann ,{ raun réteri kveoi®, auk pess
sem hann nefnir ad ,einsog vida { hinum lj6drena stil pessara dra“
sé par ,sott { svokollud 6bundin 1j6d sem pd voru mjog { geingi“.'>
Loks beetir hann vid: ,,Stundum er fyrirmyndin Obstfelder; stundum
Tagorepydingar; stundum Biflfan eda 6nnur austurlandarit heilog.“">*
Ekki parf ad blada lengi { Nokkrum sigum til ad koma auga 4
hvernig sérsteedur prosastill Tagores endurémar { mérgum textanna,
,Fegursta sagan { bokinni® er ekki einstakt tilvik pess ad unnid sé
me0 slikar lj60raenar og spakmelaskotnar stemningar sem hverfast
um dulddugt samband manns, guddéms og néttiru.””

Skirskotun Halldérs til skrifa Tagores og Obstfelders varpar for-
vitnilegu ljési 4 ttbreidslu ljéoraenna présabékmennta hér 4 landi
um 1920.¢ T inngangi ad nylegri ,synisbok fslenskra présaljéda og
orsagna“ hefur Kristin Gudrin Jénsdéttir tekid saman yfirlit um
préunina 4 fyrstu dratugunum. Par bendir hin 4 ad upphaf 1j6o-
reenna présabékmennta megi rekja aftur til pydinga 4 présaljodum
Tuargenjevs, sem taka ad birtast { islenskum timaritum 4rid 1884, auk

153 Halldér Laxness, Pettir, 9.

154 Sama heimild, 9. T ritdémi um 1j6dabdkina Myndir eftir Huldu md finna athugasemdir sem varpa
athyglisverdu ljési 4 hversu samofnar lj60reenar présabékmenntir virdast hafa verid helgiritum og
austrenni speki { huga margra fslenskra lesenda 4 fyrri hluta pridja dratugarins: ,Myndir Huldu
eru 1j60 { 6bundnu mali. Pad er tiltslulega ny list 4 fslandi, og 4 liklega nokkud langt { land ad
vera hér skilin og vidurkend. Pétt undarlegt sé, mun pekking Islendinga 4 1j6dum { 6bundnu mali
stafa frd pydingum rita eftir austurlenska spekinga. Tveir eda prir af meirihdttar ndtidarrithof-
undum fslendinga hafa audgad békmentir okkar med slikum kvedum.” (P., ,Ny bok*, 97).

155 1 lokakafla Grikklandsirsins nefnir Halldér smésagnasafnid Nokkrar sigur einnig sérstaklega {
tengslum vid hrifningu sina 4 Tagore og virdist par m.a. hafa { huga ,Fegurstu sdguna { békinni*.
Um eigin tilraunir til ad skrifa { slikum ,tagérastil“ fer hann nokkud hérdum ordum: , munu ein-
hverjir afgdngstextar Gr peim tilraunum fyrirfinnast aftantil { bék minni Nokkrum ségum®
(Grikklandsdrid, 235). T pessu samhengi er einnig vert ad leida hugann ad fyrstu skdldssgu
Halldérs, Barni ndttirunnar, en ekki er atilokad ad greina megi nokkur ummerki Tagores { frisdgn
pess verks, sem er skotid lj60reenum lysingum 4 dultidugu sambandi manns og nétctru. Um Barn
nédttiirunnar og tengsl pess verks vid vestreenar samtimabokmenntir, sjd: Haukur Ingvarsson, ,Mark
20. aldarinnar & Barni ndttirunnar”.

156 Hér verdur ekki farid { saumana 4 préun 1j6dreenna présabokmennta hér 4 landi, hugtakid visar
einfaldlega til mismunandi afbrigda présatexta sem kalla m4 1j60raena. Pad liggur { edli slikra texta
a0 peir eru alla jafna stuttir en strangt til tekid snyr hugtakio pé ekki ad lengd texta, heldur getur
lj60reenum présa einnig brugdid fyrir { brotum eda pattum lengra verks. Hér er heldur ekki tekin
afstada til deilna freedimanna um uppruna présalj6dsins eda adgreiningu 6likra textategunda 4 bord
vid ,prosaljéd”, ,1j6drena patti®, ,atvikssdgur”, ,drsogur”, ,1j6d { sbundnu® eda ,lausu mali“. {
umfjolluninni er pvi lagdur nokkud annar skilningur { hugtakid ,lj60reenar présabékmenntir” en
Porsteinn Porsteinsson hefur lagt til, par sem hann notar pad til ad adgreina sérstaka tegund 1j60-
reenna sagna eda pétta frd présaljooum { prengri skilningi (Ljddbiis, 182).

Milli mala 15/1/2023 155



UM FIDLUKENNDAN ROM OG ANNARLEGAN SONG

pess sem hin nefnir frumsamda texta eftir Theodoru Thoroddsen,
Einar Benediktsson, Jéhann Gunnar Sigurdsson og Gudmund skdla-
skdld Guomundsson 4 timabilinu frd 1896 til 1904.”7 Lj6draenir
prosatextar voru pvi ekki 6pekktir hér 4 landi um aldamétin, en
pad er ekki fyrr en d timabilinu frd 1919 og Gt pridja dratuginn sem
tala md um bylgju slikra texta. Til marks um pessa bylgju eru m.a.
lj60abrotin ,,Hel“ eftir Sigurd Nordal frd 1919, Kaldaverms! Jakobs
Smira frd 1920, Myndir Huldu og Flugur Jons Thoroddsens frd 1924,
Skriftamdl einsetumannsins eftir Sigurjon Fridjonsson frd 1929 og loks
lj60abokin Kvedur 7 runni eftir Sigrioi Einars frd Munadarnesi frd
1930.”® Fraeedimenn hafa lagt nokkra dherslu 4 tengsl pessarar bylgju
vid verk Charles Baudelaire, sem l6ngum hefur verid skipad { 6ndvegi
{ ségu hins méderniska présalj6ds.”” Visun Halldérs til lj6oraenna
prosatexta Obstfelders og Tagores bendir pé { nokkud adra dtt og
dregur fram mikilveegi pydinga fyrir pd bylgju sem parna gekk yfir
islenskt menningarlif.!® Ekki er 6sennilegt ad Halldér hafi lesid 1j6d

157 Kiristin Gudrtn Jénsdéetir, ., Inngangur®, 34-36. Um 1j60 Theodoru, Einars og Jéhanns Gunnars,
sjd einnig: Silja Adalsteinsdéttir, ,Ny 6ld — 6nnur rémantik: Ljédagerd 1900-1918“, 927-928;
Orn Olafsson, Kdralforspil hafiins, 12—15. Peir tveir textar eftir Gudmund skélaskald sem birtust
undir heitinu ,,Eskuémar” drid 1898 vekja hér sérstaka athygli { 1jési pess ad hann var einn peirra
sem sidar dttu eftir a0 koma ad pydingum 4 1j60um Tagores og greinum um skdldio (sjd: Tagore,
,Ur Ménalj6dum*; Maitra og Lacomblé, ,Rabindra Nath Tagore").

158 Kristin Gudran Jénsdéttir, ,Inngangur®, 30-36.

159 Kristin Gudrn nefnir ad { Flugum Jéns Thoroddsens megi greina endurém frd skrifum Baudelaires
(,Inngangur”, 20), auk pess sem bent hefur verid 4 ad Hulda hafi ad 6llum likindum komist {
kynni vid présalj6d franska skéldsins { timaritinu Ny_Jord (Gudrtn Bjaremarsdéttir og Ragnhildur
Richter, ,Inngangur”, 30). Vid betta mé beeta ad lysing Sigurdar Nordals 4 ljédabrotunum { ,Hel“
kallast med skyrum hetti 4 vid lysingu Baudelaires 4 sérstédu prosaljédsins. [ eftirmalanum ad
Fornum dstum kemst Sigurdur svo ad ordi ad ,6studludu 1j6din @ttu ad eiga Sbundnar hendur og
vidan leikvoll sundurlausa mdlsins, og vera gagnord, hdlfkvedin og draumgjoful eins og 1j6din*“
(Sigurdur Nordal, Fornar dstir, 162). T inngangi ad safni présaljéda sinna frd 1869 skrifar
Baudelaire: ,Hvern 4 medal okkar hefur ekki, 4 kappsfullum dégum sinum, dreymt um undur
1j60reens proésa, klidmjikan, 4n hrynjandi og dn rims, négu pjélan og négu sundurleitan til ad laga
sig a0 hreringum sdlarinnar, ad bylgjum drauméranna, ad rykkjum vitundarinnar® (Baudelaire, Le
Spleen de Paris, 275-276). Um tengsl Sigurdar vid rit Baudelaires og hefd dekadensins og sym-
bélismans { vidara samhengi, sjd einnig fyrirlestra hans frd sama tima, Einlyndi og marglyndi. Um
retur og préun hins méderniska présaljéds og lykilhlutverk Baudelaires, sjé t.a.m.: Clive Scott,
. The Prose Poem and Free Verse".

160 Heér er vert ad nefna einnig sérstaklega présaljod Turgenjevs og gridarlegar vinseldir peirra hér 4
landi. Pegar 4rid 1884 koma alls Gt niu 1j60 tr lj6dabdkinni Senilia, { pydingum Gests Palssonar,
Gisla Gudmundssonar og Sigurdar Pérdarsonar. A timabilinu fram til 1908 komu alls Gt yfir 30
pyoingar tr békinni, pétt nokkud sé um ad kvadi séu pydd oftar en einu sinni. Nékvaema
samantekt um fslenskar pydingar 4 lj6oum Tirgenjevs md finna i: Demidova, ,Drog a0 skré yfir
islenskar pydingar rassneskra lj6overka eftir birtingardri®, 341-344. Sji einnig: Demidova,
Russneskur kvedskapur 4 fslandi®. Einnig er hér vert ad nefna pydingar 4 norraenum présaljédum
sem taka ad birtast undir lok nitjandu aldar. Arid 1895 birtast m.a. pydingar 4 tveimur présa-
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Obstfelders ad hluta til 4 frummdlinu 4 pessum tima, en einnig md
sja a0 nokkur présaljéd norska skdldsins, sem ,,60rum fremur hefur
verid tengdur vid préun présaljédsins 4 Nordurlondum,' birtust {
pydingum Gudmundar G. Hagalins, Steindérs Sigurdssonar og Jéns
Bjornssonar 4 drunum 1919-1927."* Premur 4rum sidar fengu lesend-
ur loks yfirgripsmeiri mynd af présatextum Obstfelders { lj6dakveri
Sigridar Einars, Kvedur 7 runni, sem hafdi ad geyma pydingar 4 dtta
présaljédum hans,'®® auk frumsaminna présaljéda sem seta nokkrum
tidindum { fslenskri békmenntassgu.'®® Ahrifa Obstfelders hefur

einkum verid getid { tengslum vid lj6dakver Sigridar,'®

en athuga-
semd Halldérs og pydingar 4 ljédum skéldsins benda til pess ad verk
hans hafi pegar haft nokkur dhrif 4 lj6dreenar présabokmenntir hér
a landi upp dr 1920, dsamt lj6dum Tagores. Halldor tengir pessa
bylgju pé einkum vid verk Tagores, hann talar { pvi samhengi bein-
linis um pann ,tagérastil” sem fjolmargir hofundar hafi tileinkad sér
og rekur upptok hans til dtgdfu Ljddfdrna.

Athygli vekur ad { umraedu sinni um utbreidslu ,tagérastilsins”
nefnir Halldér adeins eigin verk og skrif Fridriks A. Brekkan, en
vikur hvergi t.a.m. ad skrifum Sigurdar Nordals, Jéns Thoroddsens
eda Huldu. Einkum orkar pad p6 einkennilega ad Halldo6r skuli ekki

lj6dum eftir danska skdldid Aage Matthison-Hansen { grein Vilhjdlms Jénssonar { Eimreidinni,
,Yngstu skdld Dana“. Présalj6d Matthison-Hansens, sem ekki er nafngreindur { grein Vilhjdlms,
komu at { lj60asafninu Sange og Sonetter drid 1894, en flest bendir til bess ad pydingarnar séu
byggdar 4 ttgifu lj6danna { timaritinu Tzarner, sem Vilhjdlmur fjallar um { greininni. Tveimur
drum sidar birtist einnig { Eimreidinni grein eftir Vilhjdlm um nyjustu strauma { norskri lj6dagerd,
,Um nyjan skéldskap®, par sem nokkud er vikid ad présaljédum.

161 Ermakova og Taratonkina, , Time and Space in Sigbjgrn Obstfelder’s Prose Poetry®, 302.

162 Pegar drid 1901 birtist stuttur lj60reenn texti eftir Obstfelder med heitinu , Pjédvisa“ { timaritinu
Bjarka 4 Sey0isfirdi, dn pess ad pydanda sé getid, en pyding Gudmundar G. Hagalins 4 sama 1j60i
kemur at i Eimreidinni 4rid 1919, dsamt inngangi um héfundinn. Premur drum sidar birtast
pyoingar Steindérs Sigurdssonar 4 tveimur ,6rimudum lj6dum® Obstfelders { timaritinu
Austanfara, sem ritstyre var af Gudmundi. Arid 1924 birtist loks pyding 4 1jédraena présatextanum
Blaklukkur® { timaritinu Hzugrinu, sem gefid var at af Steindéri og Kristmanni Gudmundssyni
og mé etla ad Steindér sé pydandinn, pott pess sé ekki getid. Pydingar Jons Bjornssonar 4
ljoounum , Folleite andlit bradar” og ,Lofsongur” birtust { Lesbdk Morgunbladsins drid 1927. Loks
md nefna ad 4 sama 4ri kemur einnig skdldsagan Krossinn Gt sem sérprent, { pydingu Gustafs A.
Sveinssonar, en hin hafdi 4dur birst sem framhaldssaga { Lijgrjettu

163 Sigridur Einars, Kvedur 7 runni, 71-90. Sigridur dtti einnig eftir ad pyda nokkur présaljéd eftir
Obstfelder sidar og birtust peer pydingar { [j6dabékunum Lasnfbytur (1970) og I svilu rjédri (1971),
dsamt pydingum 4 présaljédum eftir Borje Sandelin og einu frumsémdu présaljédi (sjd: Kristin
Gudran Jénsdéttir, ,Inngangur®, 36).

164 Um proésaljéd Sigridar, sjd: Sofffa Audur Birgisdoctir, ,Briarsmidur — Atémskdld — Médernisti®,
52-56; Helga Kress, , Kona og skéld“, 86-88.

165 Sjd t.a.m.: Kristin Gudrin Jénsdéetir, ,Inngangur, 36.
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nefna Kaldavermsl Jakobs Smdra, pétt pau ,1j60 { sundurlausu mali“
sem par birtust undir heitinu ,Ur djapinu® séu pau frumsémdu verk
sem bera hvad gleggstan vott um bein hrif frd Tagore.!®® Pannig
urdu tveir 6likir ritdémarar til ad benda 4 pessi augljésu tengsl vid
utkomu verksins. Ritdémari Logryert# komst svo ad ordi a0 ébundnu
1j6din ,,minn{i} helst 4 skdldid Rabindranath Tagore” og klykkti at
med pvi ad ,ef par veri meira af kitlandi barnslegri fyndni innan
um alvéruna, pd vaeru peir mjog likir“!” Gudmundur G. Hagalin
tok { sama streng { Awusturlandi, par sem hann sagdi ad ,mjog kennif}
austreenna dhrifa” { verkinu og ,,minnif} rithdctur hofundar og mjog
4 indverska stérskdldid Tagore®!'*® Pogn Halldérs um Kaldavermsl er
ekki sist merkileg 1 1j6si pess ad hann hafdi miklar meaetur 4 ljédagerd
Jakobs og dtti m.a. eftir ad fara lofsamlegum ordum um hana { grein
ario 1936. Péte Halldér fjalli par um sidari verk Jakobs og 1j6d {
bundnu mali, ndnar til tekid kvaedakverid Handan storms og strauma,
md greina forvitnilegan samhljém { lysingum hans 4 lj6dlist Jakobs
og { skrifum hans um verk Tagores. Halldor segir m.a. ad Jakob hafi
»a valdi sinu hid héleita skdldamdl endurvakningarinnar®, talar um
Jtungumadl 4 herra stigi“ og ,ténall, sem sjaldan hljoma 4 vorum
dogum?®, segir 1j60in ,bera fyrst og fremst 61l merki tigins anda“ og
vera verk ,skdld[s}, sem hefir skilningarvit sin { lagi, badi dulren og
nétttrleg”!'® Pannig hefur hann 1j6dlist Jakobs ad nokkru leyti 4 stall
sem deemi um krofrug fslensk natimaljéd, um 1j6din leiki dulddugir
straumar og par megi nema sérsteedan tén hins upprunalega.
Megindstaeda pess ad Halldér kys ad einblina 4 Fridrik A. Brekkan
sem sporgongumann Tagores { upphafskafla Grikklandsdrsins er vita-
skuld sd ad kaflinn er helgadur lysingu 4 pessum ,g60kunningja“
Halldé6rs og verk bengalska skdldsins fléttast inn { pd umraedu.””
Onnur 4steda kann p6 ad snia ad pvi hlutverki sem verk Fridriks
gegna { umraedu Halld6rs um ,tagérastilinn®. Halldér nefnir pennan
stil { tengslum vid upprifjun sina 4 ,lj60reenu aevintyri 4 rimleysu a la

166 Jakob J6hannesson Smari, Kaldavermsl, 206-225.

167 8., Ny lj6dabok*, 2.

168 Guomundur G. Hagalin, ,Prjt skdld“, 2. Gudmundur virdist hafa haft nokkud déleti 4 bengalska
skéldinu, pvi pann 10. jali 1920 mé einnig finna { Austurlandi ansi kostulega auglysingu, par sem
Guomundur bidur pann sem hann ,ldnadi békina ,Rabindranath Tagore® eftir Komar Roy {...}
vinsamlega ad skila henni sem fyrst®.

169 Halldér Laxness, ,,Lj60 Jakobs Sméra®, 7.
170 Halldér Laxness, Grikklandsdrid, 8.
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Tagore", sem Fridrik hafdi synt honum { handriti.'”* Ad sogn Halldérs
fjalladi eevintyrid ,um mann sem for ad kafa eftir perlum” og , kafadi
drum saman niori sevardjapin og gddi vandlega { botninn 4 sjonum®,
par til hann fann perluna, en eyddi sidan ,pvi sem eftir var avinnar
{ leit a0 annarri perlu®'’? Mikilvaegari en petta inntak er p6 athuga-
semd Halldérs: ,raunar minnist ég ekki ad hafa nokkru sinni séd
pad prentad“.'”®> Hér verdur beirri spurningu heldur ekki svarad hvort
avintyri Frioriks hafi ratad 4 prent, en benda md 4 ad pegar litid er
yfir skrif Fridriks md sjd glitta { lj6Orana présatexta af pessu tagi. Par
md ekki sist nefna textann ,, Altarid” frd drinu 1928, sem lysa md sem
einskonar @vintyri med kristilegu og demisagnakenndu yfirbragoi,
hls0nu af lj6drenum néttdrustemningum.”’*

begar upp er stadid er lykilatridid { athugasemd Halldérs ad { raun
skiptir engu mdli hvort avintyri Fridriks hafi komid Gt eda ekki.
Pegar Halldér reedir um dhrif Tagores visar hann jafnan med 6ljésum
heetti til hoéfunda ,atum 6ll foldarbdl” og 4 ,afskektum st6dum® eda
nefnir ad slik 1j60 hafi verid ,mjog { geingi“.”> Astada pess ad Halldér
nefnir verk Fridriks sérstaklega er st ad pad hentar tilgangi hans, sem
er ad syna med hvada heetti pessi [jodlist f6r um heimsbyggdina ndnast
eins og tiskufaraldur. Ahuginn 4 skrifum Fridriks snyr ad verkum
pessa ,,htinveska buafredings” og adddun hans 4 ljo6dum Tagores, pessa
yundurfs} ad skdldi sem likastur hefur verid Jeh6va bifliumyndanna {
sjon“7® Hér bryst fram si halfkeringslegi ténn sem vida setur svip
sinn 4 endurminningabaekur Halldérs og 6nnur skrif sem @tlad var
a0 varpa lj6si 4 hofundarferilinn."”” Til samanburdar nagir ad nefna
lysingu hans 4 strrealismanum { eftirmdla Kvwdakvers, par sem hann

171 Sama heimild, 12.

172 Sama heimild, 12.

173 Sama heimild, 12.

174 Af 60rum verkum Fridriks méd nefna sagnasofnin Gumnbildur drotning og adrar sigur frd 1926
(byding Steind6rs Steindérssonar & De gamle fortalte, 1923) og Nedgrannar frd 1928, auk skéldsog-
unnar Ulveungernes Broder frd 1924, sem Halldér raedir nokkud { Grikklandsdrinu, en verkid kom
Gt { fslenskri gerd hofundar fimm drum sidar undir heitinu Saga af Bridur Ylfing. Pé er 6nefndur
s fjoldi verka sem Friorik sendi frd sér 4 donsku 4 pvi timabili pegar hann bjé og starfadi sem
rithdfundur { Danmérku, frd 1923 og fram til 1930.

175 Halldér Laxness, Grikklandsdrid, 11; Halldér Laxness, ,Gitanjali 4 fslandi“, 34; Halld6r Laxness,
beattir, 9.

176 Halldér Laxness, Grikklandsdrid, 11.

177 Um endurminningabakur Halldérs, sjd ndnar: Gunnpérunn Gudmundsdéetir, ,Becoming a
Writer*.
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kemst svo ad ordi ad stefnan hafi verid ,meira til jorturs en fylla,
nokkurskonar spiritus concentratus, og vandhef til neyslu 6blondud®,
en hafi p6 ,0rdi0 slikur snar pdttur og lifsskilyrdi nitimabékmenta,
ad segja md ad peir hofundar og skdld vorrar kynsl6dar sem ekki
ndmu af henni alt sem numid vard pegar hin kom fram, séu daudir
menn“"”® Gagnryni Halldérs snyr ad tilgerd og uppskafningsheetti,
dherslunni 4 yfirbord og skrid 4 kostnad pess inntaks er ljai verkum
varanlegt fagurfredilegt gildi. Frd sjénarhorni Halldérs verda slikar
dherslur ekki sist rddandi pegar ny verk ganga sem tiskubylgja yfir
heiminn og héfundar tileinka sér nyjan stil dn pess ad nd valdi 4 inn-
taki og uppruna verkanna. Ad pessu vikur Halld6r med beinum heetti
i grein sinni um Tagore frd 1961: ,Eg var sjdlfur einn medal margra
sem spreyttu sig 4 pessu formi um skeid, og mistékst, — sennilega ekki
sist vegna pess a0 ég hafdi ekki gert mér pess grein ad form Lj60f6rna
er aukaatridi hjd efni peirra.”'” Afstadan er tvibent. Annars vegar er
hér skirskotad til hinna vestraenu vidtaka 4 verkum Tagores sem tisku-
bylgju, par sem hofundar hafi 1dtid hrifast af mélskriddi ljodanna og
skapad hol og litilmétleg verk. Hins vegar visar Halldoér til inntaks
og andlegs gildis lj6danna, en 4 pversagnakenndan hdtt er pad gildi
daemt til ad vera vestrenum lesendum lokud bék vegna pess ad pad er
sprottid tr framandi menningarjardvegi.

Frd sjonarhorni Halldérs hafa Ljddfornir og onnur verk Tagores
einkum gildi sem mikilvegur kafli i proskasogu hans sjlfs. I
Grikklandsdrinu helgast pad sjénarhorn ad nokkru leyti af greinar-
ramma endurminninganna, par sem hoéfundur lysir sinni eigin
vegferd og dregur fram samhengi { hofundarverkinu. Um midbik
verksins md finna athugasemd um Tagore, sem varpar nokkru ljési 4
lestur Halldo6rs 4 verkum bengalska skéldsins:

178 Halldér Laxness, Kvadakver, 142. Lysingin 4 strrealismanum er ekki einsdeemi { skrifum Halldérs.
[ grein frd 4rinu 1936 skrifar hann m.a. um Marinetti og {talska ftGrismann: ,Marinetti er upp-
hafsmadur fitdrismans, — ad minsta kosti samkvaemt eigin ségusdgn, enda pétt einginn viti nd
nokkud leingur um stefnu pessa, nema hvad pd sem muna tuttugu og fimm 4r afturi timann eda
meir, mun reka minni til einhverra malbiksspekinga, sem drukku absint ad kvéldi, komu vénk-
adir heim og skrifudu { einum innblestri heilan pésa 4 golfronsku, dn falla, sagnbeyginga og
lestrarmerkja® (Halld6r Laxness, ,Rithtfundaping { Buenos Aires“, 218; greinin kom upphaflega
Gt { premur hlutum  Alpydubladinu, 22.~24. oktéber 1936). A svipadan hdtt skrifar Halldér einn-
ig um dada { Grikklandsdrinu, pétt tenging beirrar hreyfingar vid ftalfu { peim texta sé sérstakt
rannséknarefni: ,sd stefna 60 ad visu uppi 4 [talfu uppur sidustu aldamétum, en verkar einsog
skegg tr ull 4 ingum andlitum nana® (Halld6r Laxness, Grikklandsdrid, 152).

179 Halldér Laxness, ,Gitanjali 4 fslandi“, 35.
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Pegar ég var ad burdast vi0 a0 setja eitthvad saman fann ég ekki sjélfan
mig, heldur Rabindranath Tagore eda einhvern soleidis mann — tam
predikun Pérbergs um Ljés { austri, pydingu Jéhannessona 4 Taoteking,
Jon biskup Helgason med ,nyju gudfraedina“ Gr Campbell, og Harald
Nielsson, Einar Kvaran og Einar Jénsson myndhoggvara uppfulla med sio-
mentada drauga @ttada Gr Society for Psychical Research { Lundinum [.. .}
svo og slangur af silklofningum og g6dftsum lesurum sem flaktir voru

vid Blavatsky Besant Leadbeater og meistarana { Tibet.'s

Einkum er vert ad draga athygli ad tveimur atridum. Annars vegar
blasir hér vid hvernig lesturinn 4 verkum Tagores tengist fumkenndri
leit Halldérs a0 sjalfum sér, sem leidir hann Gt { grisk og dadur vid
alla pd andlegu strauma sem léku um islenskt menningarlif drid 1920.
Upptalninguna md ndnast lesa eins og uppflettitexta um allar peer
nyju andlegu hreyfingar sem hofou 14tid 4 sér baera 4 Islandi, allt frd
Tagore og yogafredum Pérbergs til daoismans, nyju gudfraedinnar,
spiritisma, silarrannsékna og gudspeki. Pannig er textabrotid 4 sinn
hdtt lysandi demi um vidtokurnar 4 verkum Tagores hér 4 landi,
likt og annars stadar 4 Vesturlondum, par sem litid var 4 pau sem
verk skdldspekings er tilheyrou hinni andlegu bylgju dr austri. Hins
vegar felst gildi pessa dadurs vid andleg fraedi { pvi ad pad tilheyrir
timabili sem er ad baki. Halldér tengir lesturinn 4 Tagore og 6drum
andlegum freedum vid einskonar proskaskeid og jafnvel bernskubrek.
Gliman vid stil Tagores og form textanna er ongstreeti, en hann
finnur ad lokum leidina Gt og verk Tagores verda mikilvaeg varda
d proskabraut hans sjdlfs. Petta er undirstrikad { beinu framhaldi
af tilvitnuninni ad framan, pegar Halldér lysir pvi yfir ad likast til
hefdi stefnt { Gefni ef hann hefdi ,ekki haft méteitur Gr Strindberg

’

i skrokknum, einkum og sérilagi Gr Inferno“'®! Hér horfir Halld6r
{ dte til Vefarans mikla frd Kasmir og pess timabils pegar hann stigur
fram 4 ritvollinn sem ndtimalegur hofundur.'®” Lesturinn 4 Tagore
er andartak 4 peirri vegferd, sem stikad er af { fortidinni, einskonar

aeskusynd sem dtti patt { a0 gera hann ad peim héfundi sem hann dtti

180 Halldér Laxness, Grikklandsdrid, 97-98.
181 Sama heimild, 98.

182 Um Vefarann mikla frd Kasmir, menningarsogulegt baksvid pess verks og hlutverk Strindbergs, sjd:
Halldér Gudmundsson, ,,Loksins, loksins“, hér einkum 139-146.
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eftir ad verda. Um leid er hrifningin frammi fyrir verkum Tagores
ekki adeins tengd vid hid bernska sjénarhorn @eskudranna, heldur um
leid vid hin 6spilltu og bernsku einkenni pessa skdldskapar sem sliks.
[ augum Halldérs var Tagore sd Tagore sem hann las ungur ad 4rum,
hofundur terra og einfaldra ljédreenna présatexta sem voru ettadir
ar voggu sidmenningarinnar { austri og dttu greida leid ad ,,neemum
hlustamunnum dngrar sdlar med bernskri syn sinni 4 heiminn. Ad
pvi leyti eru skrif Halldérs pegar upp er stadid lysandi demi um
hinar vestranu viotokur 4 verkum Tagores, petta var sd Tagore sem
honum bar ad vera, indversk menning eins og henni bar ad vera og
6metanleg sem slik, sem seidmagnad moétvaegi vio vestrana rokvisi
og framfarahyggju.
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UM FIDLUKENNDAN ROM OG ANNARLEGAN SONG

UTDRATTUR

Um fidlukenndan rém og annarlegan song
hins dreymna austrana vitrings:
Rabindranath Tagore 4 Islandi

[ greininni er fjallad um vidtokur 4 verkum bengalska skdldsins
Rabindranaths Tagore 4 fslandi. I fyrsta lagi er tekid saman yfirlit
um utgefnar pydingar 4 verkum Tagores, einkum 4 timabilinu frd
1913 il 1941, pegar umraedur um verkin eru dberandi { fslenskum
timaritum. [ 60ru lagi er rynt { greinaskrif um skaldid hér 4 landi,
{ pvi skyni ad greina sto0u og hlutverk verkanna innan islensks
menningarvettvangs. I pridja lagi er hugad ad vestraenum vidtskum
og pydingum 4 verkum skdldsins { vidara samhengi og leitast vid ad
varpa lj6si 4 per orfentalisku hugmyndir sem méta imynd Tagores
sem spekings eda spamanns Gr austri. I fjérda lagi er kannad med
hvada hetti vidtokurnar tengdust peirri vidtaekari bylgju andlegra
strauma Ur austri sem gekk yfir fslenskt menningarlif 4 pessum tima
og sj6onum beint ad hlutverki Ljddforna og annarra verka Tagores 4
métunararum ljédranna présabékmennta 4 fslensku. I pvi samhengi
er horft sérstaklega til skrifa Halld6rs Laxness um pann skaldskap
sem hann kenndi vid ,tagdrastilinn® { fslenskum békmenntum.

Lykilord: Rabindranath Tagore; heimsbékmenntir; eftirlendufreaedi;
pydingafreedi; présalj6o.
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ABSTRACT

On the “Violin-like Voice and Exotic Song”
of the “Dreamy Oriental Sage”:
Rabindranath Tagore in Iceland

The article analyses the reception of the works of the Bengali poet
Rabindranath Tagore in Iceland. First, the article presents an over-
view of published translations of Tagore’s works, with an emphasis on
the period from 1913 to 1941, when his works were vividly discussed
in Icelandic journals and magazines. Second, the article discusses
published articles on Tagore and analyses the position and role of his
works within the Icelandic cultural field. Third, the article discusses
the Western reception as well as translations of Tagore’s works in
a broader context and aims to shed light on the orientalist notions
that came to shape the image of Tagore as a sage or prophet from
the Orient. Fourth, the article analyses how the reception of Tagore’s
works was linked to a widespread interest in spiritual currents from
the East within the Icelandic cultural field and looks into the role
of Gitanjali and other works in the formative period of the Icelandic
prose poem. In that context special attention is given to Halldé6r
Laxness” writings on the “Tagore style” in Icelandic literature.

Keywords: Rabindranath Tagore; world literature; postcolonial studies;
translation studies; prose poems.
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